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Logement et de l'Égalité des chances, 

 

betreffende de financiering van het 

Woningfonds op de financiële markten. 

 concernant le financement du Fonds du 

logement sur les marchés financiers. 

 

Toegevoegde actualiteitsvraag van de heer 

Emile Luhahi 

8 Question d'actualité jointe de M. Emile 

Luhahi 

8 

betreffende de mogelijke stopzetting van 

hypothecaire leningen door het Woningfonds. 

 concernant l’arrêt possible des prêts 

hypothécaires par le Fonds du logement. 

 

Toegevoegde actualiteitsvraag van de heer 

Kalvin Soiresse Njall 

8 Question d'actualité jointe de M. Kalvin 

Soiresse Njall 

8 

betreffende de stopzetting van de leningen 

door het Woningfonds. 

 concernant la suspension des crédits par le 

Fonds du logement. 

 

Toegevoegde actualiteitsvraag van de heer 

Martin Casier 

8 Question d'actualité jointe de M. Martin 

Casier 

8 

betreffende de stopzetting van de leningen van 

het Woningfonds. 

 concernant l’arrêt des prêts par le Fonds du 

logement. 

 

Toegevoegde actualiteitsvraag van mevrouw 

Amélie Pans 

8 Question d'actualité jointe de Mme Amélie 

Pans 

8 

betreffende het gebrek aan financiële middelen 

bij het Woningfonds. 

 concernant le manque de liquidités du Fonds 

du logement. 

 

Toegevoegde actualiteitsvraag van de heer 

Pascal Smet 

8 Question d'actualité jointe de M. Pascal Smet 8 

betreffende de onmogelijkheid van het 

Woningfonds om leningen te verstrekken. 

 concernant l'impossibilité pour le Fonds du 

logement d'accorder encore des prêts. 

 



 PLENAIRE VERGADERING 2025.06.13 SÉANCE PLÉNIÈRE ii 

  nr. 25 – n° 25   

 

 

 

BRUSSELS  

 

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG 
PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL 

Actualiteitsvraag van mevrouw Sofia Bennani 16 Question d'actualité de Mme Sofia Bennani 16 

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president 

van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

belast met Territoriale Ontwikkeling en 

Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie van 

het Imago van Brussel en Biculturele Zaken 

van Gewestelijk Belang, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale chargé du Développement territorial 

et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de 

la Promotion de l'image de Bruxelles et du 

Biculturel d'intérêt régional, 

 

en aan mevrouw Elke Van den Brandt, 

minister van de Brusselse Hoofdstedelijke 

Regering, belast met Mobiliteit, Openbare 

Werken en Verkeersveiligheid, 

 et à Mme Elke Van den Brandt, ministre du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale chargée de la Mobilité, des Travaux 

publics et de la Sécurité routière, 

 

betreffende de financiering van de 

herinrichting van het Schumanplein. 

 concernant le financement du réaménagement 

du rond-point Schuman. 

 

Toegevoegde actualiteitsvraag van de heer 

Mathias Vanden Borre 

16 Question d'actualité jointe de M. Mathias 

Vanden Borre 

16 

betreffende het verzoek om een financiële 

steun voor de voltooiing van de heraanleg van 

het Schumanplein. 

 concernant la demande de soutien financier 

pour l’achèvement du rond-point Schuman. 

 

Toegevoegde actualiteitsvraag van de heer 

Benjamin Dalle 

16 Question d'actualité jointe de M. Benjamin 

Dalle 

 

betreffende de bouw van de luifelstructuur op 

het Schumanplein. 

 concernant la construction de l’auvent sur le 

rond-point Schuman. 

 

Toegevoegde actualiteitsvraag van de heer 

Gaëtan Van Goidsenhoven 

16 Question d'actualité jointe de M. Gaëtan Van 

Goidsenhoven 

16 

betreffende het verzoek om een Europese 

financiële bijdrage voor de werken aan het 

Schumanplein. 

 concernant la demande de contribution 

financière européenne aux travaux du rond-

point Schuman. 

 

Actualiteitsvraag van mevrouw Imane 

Belguenani 

23 Question d'actualité de Mme Imane 

Belguenani 

23 

aan mevrouw Nawal Ben Hamou, 

staatssecretaris van het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest, bevoegd voor 

Huisvesting en Gelijke Kansen, 

 à Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État à 
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aan mevrouw Nawal Ben Hamou, 

staatssecretaris van het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest, bevoegd voor 

Huisvesting en Gelijke Kansen, 

 à Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État à 

la Région de Bruxelles-Capitale chargée du 

Logement et de l'Égalité des chances, 

 

betreffende de te nemen maatregelen tegen 

systematisch racisme naar aanleiding van het 

recent verslag van de VN. 

 concernant les mesures à prendre contre le 
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de l’ONU. 
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van 31 januari 2025 tussen de federale staat, 

het Waals Gewest, het Vlaams Gewest, het 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de 

Duitstalige Gemeenschap houdende de creatie 

van een elektronisch platform inzake de 

gecombineerde verblijfsaanvraagprocedure 

met het oog op de tewerkstelling van 

buitenlandse werknemers, de 

aanvraagprocedure voor buitenlandse 

werknemers en zelfstandigen en in het kader 

van de coördinatie van het beleid inzake de 

tewerkstelling en het verblijf van buitenlandse 

werknemers en zelfstandigen 

 Projet d’ordonnance portant assentiment à 

l'accord de coopération du 31 janvier 2025 

entre l'État fédéral, la Région wallonne, la 

Région flamande, la Région de Bruxelles-

Capitale et la Communauté germanophone 

portant la création d'une plateforme 

électronique dans le cadre de la procédure de 

demande unique de séjour à des fins d'emploi 

des travailleurs salariés étrangers, la procédure 

de demande pour les travailleurs salariés et les 

travailleurs indépendants étrangers et dans le 

cadre de la coordination de la politique relative 

à l'emploi et au séjour des travailleurs salariés 

et des travailleurs indépendants étrangers 
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van het bedrag dat is vastgelegd in artikel 2 

van de beslissing van het Comité van Ministers 

van de Belgisch-Luxemburgse Economische 

 Projet d’ordonnance portant assentiment à 

l’accord de coopération du 10 janvier 2024 

entre l’État fédéral, la Région flamande, la 

Région wallonne et la Région de Bruxelles-

Capitale concernant l’attribution et la 

répartition du montant fixé à l’article 2 de la 

décision du Comité des Ministres de l’Union 

Économique belgo-luxembourgeoise (UEBL) 

du 14 décembre 2001, telle que modifiée par 
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Unie (BLEU) van 14 december 2001, zoals 

gewijzigd bij de beslissing van het Comité van 

Ministers van de BLEU van 31 augustus 2021 
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l’UEBL du 31 août 2021 
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Ontwerp van ordonnantie houdende 
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 Projet d’ordonnance portant approbation du 

compte général et règlement définitif du 
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1103 - De plenaire vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement wordt geopend om 14.36 uur.

Voorzitterschap: de heer Bertin Mampaka Mankamba,
voorzitter.

- La séance plénière du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale est ouverte à 14h36.

Présidence : M. Bertin Mampaka Mankamba, président.

1103 De voorzitter.-  De vergadering is geopend. M. le président.-  La séance est ouverte.

1105 VERONTSCHULDIGD EXCUSÉS

1105 Zie bijlagen Voir annexes

1107 ACTUALITEITSVRAGEN QUESTIONS D'ACTUALITÉ

1109

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW IMANE
BELGUENANI

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME IMANE
BELGUENANI

1109 aan de heer Sven Gatz, minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Financiën, Begroting,
Openbaar Ambt, de Promotie van Meertaligheid en van het
Imago van Brussel,

à M. Sven Gatz, ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale chargé des Finances, du Budget, de la
Fonction publique, de la Promotion du multilinguisme et de
l'Image de Bruxelles,

1109 en aan mevrouw Nawal Ben Hamou, staatssecretaris van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bevoegd voor Huisvesting
en Gelijke Kansen,

et à Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État à la Région de
Bruxelles-Capitale chargée du Logement et de l'Égalité des
chances,

1109 betreffende de financiering van het Woningfonds op de
financiële markten.

concernant le financement du Fonds du logement sur les
marchés financiers.

1109 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER EMILE LUHAHI

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. EMILE
LUHAHI

1109 betreffende de mogelijke stopzetting van hypothecaire
leningen door het Woningfonds.

concernant l’arrêt possible des prêts hypothécaires par le
Fonds du logement.

1113 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER KALVIN SOIRESSE NJALL

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. KALVIN
SOIRESSE NJALL

1113 betreffende de stopzetting van de leningen door het
Woningfonds.

concernant la suspension des crédits par le Fonds du
logement.

1113 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER MARTIN CASIER

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. MARTIN
CASIER

1113 betreffende de stopzetting van de leningen van het
Woningfonds.

concernant l’arrêt des prêts par le Fonds du logement.

1113 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN
MEVROUW AMÉLIE PANS

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE MME AMÉLIE
PANS

1113 betreffende het gebrek aan financiële middelen bij het
Woningfonds.

concernant le manque de liquidités du Fonds du logement.

1119 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER PASCAL SMET

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. PASCAL
SMET

1119 betreffende de onmogelijkheid van het Woningfonds om
leningen te verstrekken.

concernant l'impossibilité pour le Fonds du logement
d'accorder encore des prêts.
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1121 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Vorige week
kondigde het Woningfonds in dit parlement aan dat het niet zijn
volledige financiering kon ophalen op de financiële markten. Het
haalde 80 miljoen euro op, terwijl het een financieringsbehoefte
van 130 miljoen euro heeft.

De reden daarvoor is dat de politieke instabiliteit in Brussel
te groot is volgens de banken. Doordat er geen regering is, is
er geen duidelijk begrotings- en besparingstraject. De banken
willen niet alleen weten of er een regering komt, maar ook of die
betrouwbaar zal zijn en de nodige stappen kan ondernemen om
een stabiel begrotingstraject op te maken.

Deze harde klap voor het Woningfonds, dat nochtans een goed
beheerde instelling is, moeten we beschouwen als een wake-
upcall.

Wat zijn de gevolgen van deze toestand? Kunnen we verwachten
dat andere instellingen of het gewest voor hetzelfde probleem
komen te staan?

(Applaus bij Open Vld)

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- La
semaine dernière, le Fonds du logement a annoncé qu'il ne serait
pas en mesure de lever l'intégralité des fonds nécessaires à son
financement sur les marchés financiers.

Les banques estiment effectivement que l'instabilité politique à
Bruxelles est trop grande et qu'en l'absence de gouvernement, il
n'y a ni trajectoire budgétaire ni économies claires.

D'autres institutions ou la Région risquent-elles d'être
confrontées au même problème ?

(Applaudissements sur les bancs de l'Open Vld)

1125 De heer Emile Luhahi (Groen).- Tijdens de
commissievergadering van vorige week was er een hoorzitting
met het Woningfonds. Daar gaven de vertegenwoordigers van
het fonds onder meer toelichting bij het jaarrapport. Heel
veel Brusselaars kennen het Woningfonds; nooit eerder deden
zovelen er een beroep op.

Via de pers vernamen we dat het Woningfonds met financiële
problemen kampt. Het beschikt over te weinig geld om
hypothecaire leningen en renovatieleningen toe te kennen. Het
tekort bedraagt 50 miljoen euro. Een mogelijke oplossing is een
code 8-lening. Daarbij zou de regering garant staan voor het
Woningfonds. Blijkbaar is dat bedrag ook opgenomen in de
begroting.

Is de regering bereid om zich garant te stellen voor het
Woningfonds op basis van een code 8-lening?

Hoe kunnen we die organisatie helpen en vooral de
begunstigden, die anders het slachtoffer dreigen te worden van
het gebrek aan middelen?

(Applaus bij Groen)

M. Emile Luhahi (Groen) (en néerlandais).- Nous apprenons
par la presse que le Fonds du logement rencontre de grosses
difficultés financières et ne dispose pas de suffisamment de
fonds pour octroyer des prêts hypothécaires et des prêts à la
rénovation. Le déficit s'élève à 50 millions d'euros.

Le gouvernement pourrait-il se porter garant du Fonds du
logement sur la base d'un prêt de code SEC 8 ?

Comment aider cette organisation et, surtout, les bénéficiaires ?

(Applaudissements sur les bancs de Groen)

1129 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).- Mijn
enige vraag is: waarom weigeren we een lening aan een
instelling die goed werkt en een essentiële taak vervult?

Uit mediaberichten blijkt dat u niet bent ingegaan op een vraag
van het Woningfonds om 50 miljoen euro te lenen, terwijl er in de
regering steun was om dat wel te doen en de financiële markten
met 80 miljoen euro over de brug komen.

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Je n'ai qu'une question :
pourquoi ? Pourquoi refuser un prêt à un organisme qui
fonctionne très bien et qui accomplit des missions essentielles en
matière de logement pour nos concitoyens, surtout ceux issus de
la classe moyenne inférieure et des classes populaires ?

La presse nous apprend en effet que vous avez refusé au Fonds du
logement une demande de prêt de 50 millions d'euros, qui vise,
en réalité, à couvrir un montant total de 130 millions d'euros, les
marchés financiers lui ayant déjà accordé 80 millions d'euros.
Vous avez donc refusé ce fameux code SEC 8, qui aurait permis
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Het Woningfonds helpt duizenden Brusselaars aan een dak
boven hun hoofd: mensen die bij de bank bot vangen, krijgen er
een hypothecair krediet met een gunstige rentevoet.

Ik begrijp niet waarom u zegt dat de gewestelijke schulden het
onmogelijk maken om zulke leningen toe te staan. Ze hebben
immers geen gevolgen voor de begroting.

(Applaus bij de PS, Vooruit.brussels, Ecolo en Groen)

de débloquer ces 50 millions d'euros, alors qu'une proposition en
ce sens était soutenue au sein du gouvernement.

Le Fonds du logement aide des milliers de Bruxellois dans leur
accès à un logement grâce à un crédit hypothécaire à un taux
d'intérêt modéré. Ces personnes ne pourraient pas y parvenir
auprès des banques, qui refusent de leur prêter de l'argent.

Comme je l'ai dit à la directrice du Fonds du logement
lorsqu'elle est venue en commission, on comprend parfois mieux
les politiques lorsqu'on les vit soi-même. Je fais partie des
bénéficiaires du Fonds du logement. À une certaine période de
ma vie, je n'aurais pas eu d'autre moyen d'acquérir mon logement,
parce que le dispositif que me proposait la banque était trop élevé
pour mes finances.

Aujourd'hui, je ne vous comprends pas quand vous déclarez que
la trajectoire de la dette ne nous permet pas d'octroyer ce prêt.
Une telle opération n'a pourtant pas de conséquences sur le plan
budgétaire. Je réitère donc ma question : pourquoi ?

(Applaudissements sur les bancs du PS, de Vooruit.brussels,
d'Ecolo et de Groen)

1133 De heer Martin Casier (PS) (in het Frans).- Na de
vraag waarom, wil ik van u horen wat u de betrokken
middenklassegezinnen gaat vertellen. Uw partij, mijn partij
en nog andere partijen zijn er nochtans voor gewonnen dat
gezinnen een woning kunnen verwerven.

Als uw weigering om een lening te verstrekken door budgettaire
redenen was ingegeven, dan hadden we het nog kunnen
begrijpen, maar blijkbaar gaat het om een persoonlijke keuze
waarmee u ingaat tegen uw regering.

Wat zijn de gevolgen van uw keuze? Gezinnen zullen niet alleen
geen goedkope lening kunnen afsluiten, u stort ook een twintigtal
medewerkers van het Woningfonds in de onzekerheid, want ze
zullen vermoedelijk maandenlang technisch werkloos zijn.

Wat zegt u tegen hen? Wat zegt u tegen de Brusselse gezinnen
en hoe zorgt u ervoor dat het Woningfonds op 1 juli al zijn
activiteiten kan hervatten?

(Applaus bij de PS, Vooruit.brussels, Ecolo en Groen)

M. Martin Casier (PS).- Mon collègue a posé la question du
pourquoi. Quant à moi, je vous demande ce que vous comptez
répondre à ces familles. Vous avez décidé de ne pas donner de
garantie, de ne pas octroyer de prêt pour permettre au Fonds
du logement de travailler. Pourtant, il n'y aurait pas eu d'impact
budgétaire car, comme l'ont rappelé mes collègues, cela avait
déjà été budgétisé.

Dès lors, qu'avez-vous l'intention de répondre à toutes ces
familles de la classe moyenne qui ont le souhait et le projet
d'accéder à la propriété, et pour lesquelles votre parti, le nôtre et
d'autres encore se battent régulièrement ?

Nous aurions pu accepter que l'on avance des raisons
budgétaires, car nous sommes dans une situation délicate,
comme l'a rappelé Mme Belguenani. Or, il s'avère que vous
faites un choix personnel à l'encontre des demandes de votre
gouvernement et des différents ministres qui soutenaient cette
action, alors qu'il n'y a pas de réel impact budgétaire.

Quelles seront les conséquences de ce choix ? Non seulement
des familles n'auront pas accès à des prêts à taux favorable, mais,
en outre, une vingtaine de collaborateurs du Fonds du logement
seront précipités dans l'inconnu, et se retrouveront sans doute en
chômage technique pendant plusieurs mois.

Que répondez-vous à ces travailleurs ? Que répondez-vous aux
ménages bruxellois qui, dès le 1er juillet, n'auront plus accès
aux emprunts à taux favorable du Fonds du logement ? Et,
surtout, que comptez-vous mettre en place pour faire cesser cette
situation dès maintenant, afin que le Fonds du logement puisse,
dès le 1er juillet, reprendre toutes ses activités, en ligne avec les
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priorités que le gouvernement bruxellois s'est fixées, à savoir
l'accès au logement et à la propriété.

Je suis impatient d'entendre vos réponses.

(Applaudissements sur les bancs du PS, de Vooruit.brussels,
d'Ecolo et de Groen)

1137 De heer Pascal Smet (Vooruit.brussels).- Kan een resolutie van
het parlement u het nodige politieke comfort bieden?

(Applaus bij de PS, Vooruit, Ecolo en Groen)

M. Pascal Smet (Vooruit.brussels) (en néerlandais).- Mes
collègues ont posé la question du pourquoi. Je rajouterai juste
celle-ci : une résolution du Parlement vous offrirait-elle le
confort politique nécessaire ?

(Applaudissements sur les bancs du PS, de Vooruit.brussels,
d'Ecolo et de Groen)

1141 Mevrouw Amélie Pans (MR) (in het Frans).- Tijdens de
hoorzittingen zei de directrice van het Woningfonds dat
maar twee banken op haar offerteaanvraag zijn ingegaan.
Daardoor kon het Woningfonds slechts 80 van de verhoopte 130
 miljoen euro bij elkaar brengen om hypothecaire kredieten te
verstrekken. Door gebrek aan financiering zal de toekenning
van kredieten op 1 juli worden opgeschort en dreigt technische
werkloosheid voor een twintigtal medewerkers.

Ik besef maar al te goed dat het gewest de geldkraan niet kan
opendraaien, maar zijn er andere manieren om het Woningfonds
te helpen?

(Applaus bij de MR, Open Vld, DéFI, Les Engagés en cd&v)

Mme Amélie Pans (MR).- Lors de l'audition des représentants
du Fonds du logement en commission du Logement, la directrice
nous a expliqué qu'en réponse à ses demandes d'offres auprès de
plusieurs banques, le Fonds n'en avait reçu que deux.

Ainsi, le Fonds du logement n’a pu réunir que 80 des 130
millions d’euros escomptés pour maintenir son activité de prêts
hypothécaires aux familles, des familles qui sont souvent issues
de la classe moyenne et qui ne parviennent pas à obtenir un
emprunt auprès des banques. En l’absence d’un financement
suffisant, l’octroi de crédits pour l’achat de logements en dehors
du parc du Fonds du logement sera suspendu dès le 1er juillet, et
une vingtaine de collaborateurs risquent le chômage technique.

Je suis parfaitement consciente que la Région n'a pas la
possibilité d'ouvrir les vannes, étant elle-même dans une
situation extrêmement fragile, mais existe-t-il d'autres moyens
d'aider le Fonds du logement ? Le gouvernement envisage-t-il
d'autres solutions en cas d'impossibilité de contracter un prêt ?

(Applaudissements sur les bancs du MR, de l'Open Vld, de DéFI,
des Engagés et du cd&v)

1145 De heer Sven Gatz, minister.- Het Woningfonds heeft de
regering een garantie voor een lening van 130 miljoen euro
gevraagd, na een positief advies van het Agentschap van de
Schuld. Op de markt moest het Woningfonds echter vaststellen
dat de banken maar 80 miljoen wilden lenen.

M. Sven Gatz, ministre (en néerlandais).- Le Fonds du
logement a demandé au gouvernement une garantie pour un prêt
de 130 millions d'euros, mais les banques n'étaient disposées à
prêter que 80 millions d'euros.

1147 (verder in het Frans)

Sommigen zijn vast verontwaardigd over de houding van de
banken, maar het vertrouwen in de kredietwaardigheid van zelfs
een solide instelling als het Woningfonds neemt nu eenmaal af.

Naar aanleiding van die vaststelling heeft de raad van bestuur
van het Woningfonds zelf geen beroep op de regering gedaan.
Het is een lovenswaardig initiatief van staatssecretaris Ben
Hamou dat ze de vraag naar 50 miljoen euro voor het fonds op
de regeringsagenda heeft gezet.

(poursuivant en français)

D'aucuns s'indigneront de l'attitude des banques. Je ne peux que
constater que la confiance, même à l'égard d'une institution aussi
solide que le Fonds du logement, diminue. C'est regrettable, mais
c'est ainsi.

À la suite de cette constatation, le conseil d'administration du
Fonds du logement n'a pas interrogé lui-même le gouvernement.
Il est tout à fait louable que ma collègue, Mme Ben Hamou, ait
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inscrit à l'ordre du jour du gouvernement cette demande de 50
millions d'euros supplémentaires.

1149 (verder in het Nederlands)

Het is zeer moeilijk om te blijven doen alsof er geen problemen
zijn. Ik waardeer de houding van het Woningfonds, dat natuurlijk
betreurt dat het in deze situatie zit. Niemand kan zich over
de situatie verheugen, maar een aantal zaken lijken nog steeds
moeilijk door te dringen.

Ten eerste: wij hebben dat geld eenvoudigweg niet.

(poursuivant en néerlandais)

Personne ne se réjouit de cette situation, mais certains points
semblent encore difficiles à faire comprendre. Premièrement,
nous ne disposons pas de cet argent.

1151 (verder in het Frans)

Ten tweede: ook al beweren sommigen dat die lening verder geen
gevolgen heeft, onze schuld neemt daardoor wel degelijk toe.

Degenen die mij gisteren in de commissie Financiën en
Algemene Zaken nog goede raad gaven over de voorlopige
twaalfden, vragen me vandaag of het niet zowel mogelijk is om de
schuld onder controle te houden als om nog meer geld te lenen.

(poursuivant en français)

Deuxièmement, contrairement à ceux qui prétendent
qu'emprunter cet argent ne porte pas à conséquence, qu'il s'agit
d'un code SEC 8 et que c'est juste une question de technique
budgétaire, je souligne que ce prêt s'ajoute à notre dette. Je le
regrette, mais c'est le cas.

Ceux qui me donnaient encore hier de bons conseils en
commission des Finances et des Affaires générales au sujet
des douzièmes provisoires me demandent aujourd'hui s'il n'est
pas possible de faire les deux : garder la dette sous contrôle et
emprunter.

1153 (verder in het Nederlands)

Dat gaat niet, beste collega's. Momenteel zijn er geen andere
mogelijke oplossingen. Het gevolg is dat van de 700 tot 800
hypothecaire kredieten die het Woningfonds jaarlijks verstrekt,
er 290 niet zullen worden toegekend.

(poursuivant en néerlandais)

Ce n'est pas possible, chers collègues. Il n'existe actuellement
aucune autre solution. En conséquence, 290 crédits ne pourront
être octroyés.

1155 (verder in het Frans)

Ik betreur dat, maar sommige parlementsleden moeten beseffen
dat we zo niet eeuwig verder kunnen in lopende zaken!

(poursuivant en français)

Je regrette cette situation, mais certains doivent se rendre compte
que l'éternité en Affaires courantes n'existe pas !

1157 (verder in het Nederlands)

Als u denkt dat het de bedoeling is om te doen alsof en
ondertussen aan mij te zeggen dat ik in september met een
begroting moet komen, dan moet u bij uzelf te rade gaan.

Ik kan aanvaarden dat een minister in welk parlement dan ook
kritiek krijgt omdat hij zijn werk niet doet, maar niet dat een
minister bekritiseerd wordt omdat hij wel zijn werk doet.

(Applaus bij de MR en Open Vld)

(poursuivant en néerlandais)

Je peux accepter qu'un ministre soit critiqué parce qu'il n'a pas
fait son travail, mais je ne peux pas accepter qu'un ministre soit
critiqué pour avoir fait son travail.

(Applaudissements sur les bancs du MR et de l'Open Vld)

1165 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Dank u voor uw
antwoorden en voor uw duidelijke situatieschets.

Ik vind het frappant dat sommige partijen in dit halfrond niet
beseffen hoe ernstig de situatie is. De banken geven vandaag
het signaal dat ze ons geen geld kunnen lenen. Sommigen doen

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Les
banques ne nous accordent plus de prêts. Quelle est la
conséquence pour le Fonds du logement et pour la Région,
notamment ?
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uitschijnen dat een regeringslid geen middelen wil vrijmaken,
maar de realiteit is dat de banken ons geen geld willen lenen. Wat
betekent dat voor het Woningfonds, dat geen Brusselaars meer
kan helpen? Wat betekent het voor het gewest en voor andere
instellingen?

Nog frappanter vind ik dat een regeringslid moet ondervinden
dat zijn regering de ernst van de situatie evenmin inziet. Wij
zitten in een zeer ernstige budgettaire situatie. Vandaag komt
het Woningfonds in de problemen, morgen zal het een andere
instelling zijn.

Mijnheer Casier, u vraagt wat wij de Brusselaars zullen zeggen.
Ik ben benieuwd wat u tegen het Woningfonds zult zeggen. Uw
partij beweert in de pers dat het Woningfonds geen middelen
heeft. Ik vind dat heel gevaarlijk. De banken lezen ook de pers.
Als zij ervan uitgaan dat het Woningfonds geen middelen heeft,
zullen ze de volgende keer geen lening meer verstrekken. Dat is
het gevolg van uw houding!

(Opmerkingen van de heer Casier)

(Applaus bij Open Vld en de MR)

Je trouve frappant que certains partis ne se rendent pas compte
de la gravité de la situation, mais il est encore plus interpellant
qu'un ministre doive constater que son propre gouvernement
n'en a pas conscience non plus.

Monsieur Casier, votre parti affirme dans la presse que le Fonds
du logement n'a pas de moyens. De telles déclarations sont
dangereuses, car elles risquent d'inciter les banques à ne plus
lui accorder de prêts.

(Remarques de Martin Casier)

(Applaudissements sur les bancs d'Open Vld et du MR)

1171 De heer Martin Casier (PS) (in het Frans).- Mevrouw
Belguenani, wie maakt hier nu misbruik van de situatie? Wie
is hier net komen vertellen dat hij de problemen van het
Woningfonds niet kan oplossen? Niet ik, maar de minister van
uw partij! Hij chanteert ons allemaal door met de begroting te
schermen, ten koste van de Brusselaars.

De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij chanteert
hij overigens op dezelfde manier. Het is een regelrechte schande!

(Applaus bij de PS)

M. Martin Casier (PS).- Madame Belguenani, qui
instrumentalise quelle situation dans le cas présent ? Vous
m'accusez d'affirmer dans cet hémicycle que nous aggravons
la situation du Fonds du logement de la Région de Bruxelles-
Capitale. Mais qui vient d'expliquer, les bras ballants, qu'il ne
pouvait rien faire ? Qui est venu expliquer qu'il ne bougerait pas
le petit doigt pour régler la situation du Fonds du logement ?
Moi ? Non. Votre ministre !

C'est fini, Madame Belguenani, d'instrumentaliser la situation
budgétaire bruxelloise et c'est fini de faire du chantage sur le dos
des Bruxellois à travers le budget. C'est insupportable !

Et encore, s'il n'y avait que le Fonds du logement. La Société du
logement de la Région de Bruxelles-Capitale fait l'objet du même
chantage, opéré par votre même ministre. C'est scandaleux, parce
que cela touche les institutions, cela les abime ! C'est votre
responsabilité.

(Applaudissements sur les bancs du PS)

1179 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld) (in het Frans).- Neen,
dat is uw verantwoordelijkheid!

(Opmerkingen van de heer Verstraeten)

(Rumoer)

Mme Imane Belguenani (Open Vld).- Non, c'est la vôtre !

(Remarques de M. Verstraeten)

(Rumeurs)

1179 De voorzitter.-  Mevrouw Belguenani, u hebt het woord niet
langer.

M. le président.-  Madame Belguenani, vous n'avez plus la
parole.

1179 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld) (in het Frans).-
Mijnheer Casier, zo gaan we het probleem niet oplossen. Zelfs

Mme Imane Belguenani (Open Vld).- Monsieur Casier, cela ne
va pas résoudre le problème. Même si l'on donne aujourd'hui de
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als we het Woningfonds vandaag meer geld geven, dan moet het
over twee maanden opnieuw komen aankloppen. Dat geld is er
niet!

(Applaus bij Open Vld en de MR)

l'argent au Fonds du logement, il devra introduire une nouvelle
demande dans deux mois. Nous n'avons pas les moyens !

(Applaudissements sur les bancs de l'Open Vld et du MR)

1191 De heer Emile Luhahi (Groen).- Ik begrijp de moeilijke
budgettaire context, maar tegelijk moeten we beseffen wat hier
op het spel staat. Wie vandaag geen lening krijgt, vindt morgen
misschien geen thuis. Zonder thuis kunnen mensen moeilijk
hun leven opbouwen. Voor veel Brusselaars is het Woningfonds
erg belangrijk. Als we dat laten wegvallen door de situatie van
lopende zaken, raken we precies de mensen van wie de nood het
hoogst is.

De code 8-lening is geen cadeau, het is een oplossing die kan
werken en garanties kan bieden. Zo kunnen we mensen helpen
zonder het systeem te ondergraven. Ik begrijp de bezorgdheid,
maar dit is misschien niet het juiste dossier om die te tonen.

(Applaus bij Ecolo en Groen)

M. Emile Luhahi (Groen) (en néerlandais).- Même si je
comprends bien le contexte budgétaire difficile, le Fonds du
logement est essentiel pour de nombreux Bruxellois.

L'octroi d'un prêt dans le cadre du code SEC 8 n'est pas un
cadeau, mais peut offrir des garanties.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et de Groen)

1195 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).- Mijnheer
de minister, uw tweede uitleg, over de lopende zaken, lijkt me
plausibeler. De Brusselaars zijn op 9 juni 2024 gaan stemmen in
de hoop op oplossingen. De lopende zaken doen er verder niet
toe.

Zolang we hun de middelen kunnen bieden om een dak boven
hun hoofd te houden, moeten we dat doen. We mogen de politieke
crisis niet misbruiken om geen oplossing te zoeken. In dit geval
lag een oplossing voor het grijpen, zo zeiden uw collega's in de
media.

Hoe is het zover kunnen komen? Uw partij is net als wij allemaal
een deel van het probleem. U wilt niet tot de regering toetreden
zonder de N-VA. Wanneer stopt u met de schuld op anderen af
te schuiven?

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Monsieur le Ministre, je
crois davantage à votre deuxième explication, relative aux
affaires courantes. Les gens sont allés voter le 9 juin 2024 pour
que nous leur trouvions des solutions. Ils ne sont en aucun cas
comptables de nos difficultés et de nos conflits politiques dans
cet hémicycle. Que nous nous trouvions en affaires courantes ou
pas, les gens attendent des solutions.

Tant que nous pouvons leur offrir des moyens de garder un toit
au-dessus de leur tête, nous devons les mettre en œuvre. Nous
n'avons pas le droit d'instrumentaliser la crise politique pour ne
pas trouver de solutions. En l'occurrence, une solution était bel
et bien possible. Vos collègues l'ont d'ailleurs déclaré dans la
presse.

Que se passera-t-il lorsque les gens se retrouveront à la rue ? La
collectivité et le gouvernement devront s'acquitter de la facture.

Comment en est-on arrivé là ? Comme nous tous ici, votre parti
constitue un élément du problème. Pour votre part, vous vous
accrochez à la participation de la N-VA. Quand cesserez-vous de
rejeter la faute sur les autres ? Lorsqu'une solution existe, même
en situation d'affaires courantes, nous devons la fournir.

1197 De heer Martin Casier (PS) (in het Frans).- De Brusselse
regering staat al borg voor de 130 miljoen euro. De 50 miljoen
euro extra heeft dus geen invloed op de schuld. Ik begrijp uw
uitleg niet. Met uw standpunt vergroot u de onzekerheid. Als de
borg nog niet was toegekend, zou ik u begrijpen, maar hij staat
al in de begroting.

Hou op met deze laaghartige sabotage in de hoop dat sommige
partijen van mening veranderen. Dat is geen manier van aan
politiek doen. Aan politiek doen, dat betekent altijd en overal de
belangen van de Brusselaar in het achterhoofd houden.

M. Martin Casier (PS).- Le gouvernement bruxellois a
déjà accordé une garantie sur les 130 millions d'euros. Par
conséquent, les 50 millions d'euros supplémentaires n'ont pas
d'impact sur la dette. Je ne comprends pas votre explication.
À travers ce positionnement, vous alimentez la crise et vous
augmentez l'instabilité. Si la garantie n'avait pas été accordée,
j'aurais compris votre positionnement, mais les sommes sont déjà
prévues au budget.

La situation est grave, il faut reprendre de la hauteur. À partir
du moment où le gouvernement décide d'accorder au Fonds
du logement l'argent nécessaire pour travailler, il faut le lui
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(Rumoer)

(Opmerkingen van minister Gatz)

donner dans de bonnes conditions. Arrêtez d’instrumentaliser la
situation, arrêtez d'espérer qu'en faisant ce chantage de bas étage,
certains partis changeront de position. Ce n'est pas ça, faire de la
politique ; faire de la politique, c'est avoir en tête, à tout moment,
l'intérêt des Bruxelloises et des Bruxellois.

(Rumeurs)

(Remarques de M. Gatz, ministre)

1203 Mevrouw Amélie Pans (MR) (in het Frans).- Ik ben niet in de
politiek gestapt om zulke woelige debatten te voeren.

Tijdens de hoorzitting zei de directrice van het Woningfonds
dat de banken geen leningen meer willen toekennen zolang er
geen nieuwe regering is. Dat toont nogmaals aan dat het gewest
nu onmiddellijk een nieuwe regering nodig heeft, en vooral een
krachtdadige regering, die durft te hervormen.

De minister van Financiën weigerde niet uit dogmatisme
de lening toe te kennen, maar om te voorkomen dat de
gewestelijke financiën en schuld nog meer ontsporen. Als we een
duurzaam Woningfonds willen en onze gewestelijke autonomie
willen behouden, is er meer nodig dan wat cosmetische
begrotingsingrepen. Het gewest rekent op onze politieke moed,
en snel!

(Applaus bij Open Vld en de MR)

Mme Amélie Pans (MR).- J'aimerais préciser, en tant que
nouvelle députée, que lorsque je me suis engagée en politique,
ce n'était pas dans le but d'avoir ce genre de discussion houleuse.
Je pensais que les débats seraient plus calmes.

Lors de l'audition des représentants du Fonds du logement, sa
directrice nous a dit très clairement que deux offres bancaires
avaient été reçues. Pourquoi seulement deux offres ? Tout
simplement parce que les banques refusent d'accorder des prêts
tant qu'il n'y a pas de nouveau gouvernement.

Ce constat est non seulement brutal, mais il est aussi révélateur
de l'urgence. Il est effectivement urgent de doter Bruxelles
d'un gouvernement, pas dans six mois, pas à la rentrée, mais
maintenant ! À ce sujet, le nouveau gouvernement ne pourra pas
être un gouvernement de compromis et de rafistolage, mais bien
un gouvernement qui ose, qui réforme et qui assainit.

J'ajouterai que si le ministre des Finances a refusé que la Région
accorde elle-même ce prêt, ce n'est pas par dogmatisme, mais
dans un objectif de protection contre toute dérive supplémentaire
des finances publiques et contre l'accroissement de notre dette.
En effet, la pérennité du Fonds du logement - tout comme
l'autonomie financière de la Région, d'ailleurs - ne passera pas
par de la cosmétique budgétaire, mais par du courage politique.
Ce courage, il est grand temps que tout le monde le retrouve
rapidement.

(Applaudissements sur les bancs d'Open Vld et du MR)

1207 De heer Pascal Smet (Vooruit.brussels).- Ik begrijp dat
de minister van Begroting een signaal wil geven, want de
begrotingssituatie van het gewest is slecht. Ik ben het echter eens
met de heer Luhahi dat dit dossier niet het juiste dossier is om dat
signaal mee te geven, vooral omdat de waarborg gegeven werd
en er vastgoed als onderpand dient. Het risico is dan ook bijna
onbestaande.

Vooruit.brussels probeert samen met de andere regeringspartijen
te besparen om het begrotingstekort te beperken tot 1,2 miljard
euro. Dat is het belangrijkste signaal dat de uittredende regering
nu kan geven. Als ze dat signaal geeft, zal het andere dossier
meteen ook opgelost raken. Daarom roep ik alle partijen van de
Brusselse regering op om hun verantwoordelijkheid te nemen,
ook de partijen die nu minder geneigd zijn om dat te doen.

(Applaus bij Vooruit.brussels, de PS, Ecolo en Groen)

M. Pascal Smet (Vooruit.brussels) (en néerlandais).- Je
partage l'avis de M. Luhahi que ce dossier n'est pas le bon
pour envoyer un signal concernant la situation budgétaire de la
Région. Les biens immobiliers servent déjà de garantie, le risque
est donc quasiment nul.

Avec les autres partis du gouvernement sortant, Vooruit.brussels
tente de limiter le déficit budgétaire. C'est ce signal qui
permettra de débloquer le dossier. J'appelle dès lors tous
les partis du gouvernement bruxellois à prendre leurs
responsabilités.

(Applaudissements sur les bancs de Vooruit.brussels, du PS,
d'Ecolo et de Groen)
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1211

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW SOFIA
BENNANI

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME SOFIA BENNANI

1211 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1211 en aan mevrouw Elke Van den Brandt, minister van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Mobiliteit,
Openbare Werken en Verkeersveiligheid,

et à Mme Elke Van den Brandt, ministre du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargée de la Mobilité,
des Travaux publics et de la Sécurité routière,

1211 betreffende de financiering van de herinrichting van het
Schumanplein.

concernant le financement du réaménagement du rond-point
Schuman.

1213 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER MATHIAS VANDEN BORRE

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. MATHIAS
VANDEN BORRE

1213 betreffende het verzoek om een financiële steun voor de
voltooiing van de heraanleg van het Schumanplein.

concernant la demande de soutien financier pour
l’achèvement du rond-point Schuman.

1213 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER BENJAMIN DALLE

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. BENJAMIN
DALLE

1213 betreffende de bouw van de luifelstructuur op het
Schumanplein.

concernant la construction de l’auvent sur le rond-point
Schuman.

1217 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER GAËTAN VAN GOIDSENHOVEN

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. GAËTAN
VAN GOIDSENHOVEN

1217 betreffende het verzoek om een Europese financiële bijdrage
voor de werken aan het Schumanplein.

concernant la demande de contribution financière
européenne aux travaux du rond-point Schuman.

1219 De voorzitter.-  Staatssecretaris Ans Persoons zal de
actualiteitsvragen beantwoorden.

M. le président.-  La secrétaire d'État Ans Persoons répondra
aux questions d'actualité.

1219 Mevrouw Sofia Bennani (Les Engagés) (in het Frans).- Deze
week vernamen we via de pers dat de Brusselse regering vijf
Europese instellingen heeft aangeschreven om geld te vragen.
Dat moest gebeuren omdat we niet in staat zijn een regering te
vormen en 3 miljoen euro extra kosten te dekken.

Wat is de reden van die meerkosten?

Aan wie was die brief gericht? Wat wenst de regering daarmee te
bereiken en binnen welke termijn? Welk bedrag werd gevraagd?

Is het niet mogelijk om het project te beperken?

De premier zag zich genoodzaakt om telefonisch zijn excuses aan
te bieden voor ons onvermogen om een regering te vormen. Welk
beeld geven wij hiermee van het Brussels Gewest?

(Applaus van de MR, Open Vld, de N-VA en cd&v)

Mme Sofia Bennani (Les Engagés).- Après le festival de
l'hostilité politique, bienvenue au festival du mauvais goût.

En effet, nous avons appris par la presse, cette semaine, que le
gouvernement bruxellois, en la personne du ministre-président,
M. Rudi Vervoort, et de la ministre de la Mobilité, Mme Elke
Van den Brandt, avait adressé un courrier aux cinq institutions
européennes pour leur demander de l'argent.

Pourquoi ? Parce que nous sommes incapables de former un
gouvernement et de couvrir un surcoût de trois millions d'euros.

Quelle est l'origine de ce surcoût ?

À qui les courriers ont-ils été adressés ?

Qu'espérez-vous obtenir ? Dans quels délais ? Quel montant
avez-vous demandé ?
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Enfin, n'est-il pas possible de revoir le projet et d'en réduire un
peu l'envergure ?

Je souligne que notre Premier ministre a été obligé d'appeler les
institutions européennes pour présenter des excuses pour notre
incapacité chronique à former un gouvernement. Quelle image
donnons-nous de la Région bruxelloise ! ? Il n'y a pas de quoi
être fiers !

(Applaudissements sur les bancs du MR, de l'Open Vld, de la N-
VA et du cd&v)

1223 (De heer Vanden Borre rinkelt met geld) (M. Vanden Borre fait tinter des pièces de monnaie)

1223 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Mevrouw de
staatssecretaris, dat is het geluid van de regering die langskomt
voor haar zakcentje.

(Vrolijkheid)

Deze week vernamen we in de pers dat de regering vijf
bedelbrieven naar de Europese instellingen heeft gestuurd omdat
ze bepaalde openbare werken, die nochtans een exclusieve
gewestelijke bevoegdheid zijn, niet meer kan financieren.
Zo dreigen de werkzaamheden aan het emblematische
Schumanplein in de Europese wijk compleet stil te vallen als er
geen 3 miljoen euro wordt gevonden. Dat is dramatisch voor het
imago van het gewest.

Er heerst chaos in de straten van Brussel en in de instellingen. De
ernst is zoek. Ook de budgettaire chaos is compleet. Het gewest
staat op de rand van het faillissement. Jarenlang kregen we te
horen dat de begroting in 2024 in evenwicht zou zijn en dat de
begroting 2025 ook nog wel zou meevallen, maar ondertussen
kunnen we niet meer verbergen, en dat doet u ook niet meer in
die brief, dat de situatie dramatisch is.

Brussel is de Europese hoofdstad en een diplomatische
wereldhoofdstad. Wij zouden boven al die problemen moeten
staan en het goede voorbeeld moeten geven, maar daar slagen
wij niet in, wat funest is voor het imago van Brussel.

De eerste minister heeft daarover gisteren en vandaag
vragen moeten beantwoorden in de Kamer van
Volksvertegenwoordigers, maar eigenlijk zouden die vragen aan
u en aan de minister-president moeten zijn gericht. Wat heeft u
bezield om die brief te sturen? Waarom kunt u die 3 miljoen euro
niet vinden in de eigen begroting? Zult u het project aanpassen?
Wat is de reactie van de Europese instellingen? Hebt u die brief
op voorhand besproken? Alle signalen die wij tot nu toe hebben
ontvangen, doen het tegendeel vermoeden.

(Applaus bij de N-VA)

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Madame
la Secrétaire d'État, c'est le son du gouvernement qui vient
chercher son argent de poche.

(Rires)

Nous avons appris cette semaine dans la presse que
le gouvernement avait adressé cinq demandes d'aide aux
institutions européennes, parce qu'il n'est plus en mesure de
financer certains travaux publics.

Le chaos règne dans les rues et les institutions bruxelloises. La
Région est au bord de la faillite. C'est désastreux pour l'image
de Bruxelles.

Le Premier ministre a dû répondre à des questions sur ce sujet
hier et aujourd'hui à la Chambre des représentants, mais ces
questions auraient dû vous être adressées, à vous et au ministre-
président. Qu'est-ce qui vous a incités à envoyer cette demande
d'aide financière ? Pourquoi ne pouvez-vous pas trouver ces 3
millions d'euros dans votre propre budget ? Allez-vous modifier
le projet ? Quelle est la réaction des institutions européennes ?
Avez-vous préalablement discuté avec elles de cette demande ?

(Applaudissements sur les bancs de la N-VA)

1227 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- Deze week waren we getuige
van een schertsvertoning waarin het imago van ons geliefde
Brussel werd besmeurd.

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Cette mascarade
ternit l'image de notre chère Bruxelles.
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Mevrouw de staatssecretaris, ik heb begrepen dat 30 juni de
deadline is voor de aanbesteding om de bouw van de luifel toe
te wijzen. Denkt u ook maar even dat de Europese Commissie in
twee weken zou beslissen om u enkele miljoenen toe te stoppen?
Denkt u werkelijk dat het er zo aan toe gaat in de Europese
instellingen? Denkt u dat u dat geld met een brief, twee weken
voor de deadline, kunt loskrijgen? Mocht u zoiets beogen, dan
had u er veel eerder aan moeten beginnen.

De Belgische permanente vertegenwoordiging bij de Europese
Unie bleek niet eens op de hoogte van uw vraag. Als u zo'n
belangrijke vraag aan het Europees Parlement, de Europese
Commissie en de Europese Raad wilt stellen, moet u dat in
overleg met de Belgische diplomatie doen.

Welke Brusselaar, welke inwoner van de Europese wijk vraagt
dat er zo'n luifel komt? Er zijn voldoende architecturale
bedenkingen bij. Wat rest er van het zicht op de triomfboog in het
Jubelpark? Is het een goed idee om hem daar te plaatsen? Nog
belangrijker, wordt de luifel een mooie ontmoetingsplaats in een
wijk die daar behoefte aan heeft?

Sprak het voorbeeld van het Rogierplein geen boekdelen, waar
eveneens een prachtig architecturaal concept is uitgewerkt, maar
dat een van de minst aangename plekken van de stad is?

Hoeveel kost de bouw van de luifel? Wat is de impact van
de deadline? Strookt de brief, die u samen met twee collega's
hebt geschreven, met het standpunt van de integrale Brusselse
regering? Wilt u met andere woorden de luifel nog laten bouwen?

(Applaus bij de MR)

Madame la Secrétaire d'État, la date limite pour l'appel d'offres
étant le 30 juin, pensez-vous vraiment que la Commission
européenne décidera en deux semaines de vous octroyer
plusieurs millions d'euros ?

La représentation permanente de la Belgique auprès de l'Union
européenne n'était même pas au courant de votre demande. Vous
auriez dû agir en concertation avec la diplomatie belge.

Quel Bruxellois ou habitant du quartier européen souhaite
vraiment un tel auvent ? Sur le plan architectural, les réserves
sont nombreuses. Mais, plus important encore, cet auvent
deviendra-t-il un joli lieu de rencontre, comme le quartier en a
besoin ?

L'exemple de la place Rogier n'est-il pas suffisamment
éloquent ?

Combien coûtera la construction de l'auvent ? Votre courrier
correspond-il à la position de l'ensemble du gouvernement
bruxellois ?

(Applaudissements sur les bancs du MR)

1231 De heer Gaëtan Van Goidsenhoven (MR) (in het Frans).- De
extra 3 miljoen euro is toe te schrijven aan de installatie van
een luifel. Het is verontrustend dat het niet de eerste maal is
dat we met dit probleem te maken hebben. Denk maar aan het
Rogierplein.

Is de regering dan echt niet in staat om de kostprijs van
prestigieuze infrastructuurwerken in te schatten? Moet er iedere
keer weer gebedeld worden?

De deadline voor de aanbesteding was 30 juni 2025. Hebben de
Europese instanties een positief signaal gegeven?

Werden andere mogelijkheden onderzocht om de toenemende
kosten van het project op te vangen?

Welke conclusies kunnen we trekken uit iconische dossiers uit het
verleden, die het budget telkens onvermijdelijk overschrijden?

(Applaus van de MR en Open Vld)

M. Gaëtan Van Goidsenhoven (MR).- L'augmentation de 3
millions d'euros du coût du projet de réaménagement du rond-
point Schuman est manifestement liée à l'installation d'un auvent.
Il est troublant de constater que ce n'est pas la première fois
que nous sommes confrontés à ce type de problème. Nous avons
connu la même saga place Rogier, où le coût de l'auvent futuriste
ne cessait d'augmenter à mesure du chantier.

N'est-on vraiment pas capable de prévoir les coûts de
ces infrastructures, sans doute somptueuses, mais dont la
facture n'est manifestement pas financièrement prévisible ni
acceptable ? Faudra-t-il à chaque fois quémander de l'argent
puisqu'en fin de compte, il serait impossible de prévoir le coût
final de ces ouvrages de prestige ?

La date limite pour l'appel d'offres étant le 30 juin, les autorités
européennes ont-elles déjà envoyé un signal favorable ?

D'autres pistes ont-elles été explorées antérieurement pour faire
face à l'augmentation du coût de ce projet ?

Plus globalement, quelles conclusions peut-on tirer de ces
dossiers emblématiques qui, inévitablement, font exploser le
budget ?
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(Applaudissements sur les bancs du MR et de l'Open Vld)

1237 Mevrouw Ans Persoons, staatssecretaris (in het Frans).- Ik
geef eerst een historisch overzicht.

De architectuurwedstrijd voor de heraanleg van het
Schumanplein die in 2015 werd georganiseerd, werd
gewonnen door Cobe en het Belgische bureau Brut, die een
ambitieuze herinrichting voorstelden om van de rotonde een
ontmoetingsplek te maken.

Mme Ans Persoons, secrétaire d'État.- Je vais commencer par
un rappel historique.

Le concours d'architecture organisé en 2015 pour aménager
la place Schuman - qui n'était pas le premier en date - a été
remporté par Cobe et le bureau belge Brut. L'aménagement que
ces bureaux ont proposé était ambitieux, mais j'estime que cette
place mérite un aménagement ambitieux. C'était aussi le souhait
des institutions européennes. Elles avaient en effet demandé de
faire de ce rond-point comparable à un échangeur d'autoroute, un
lieu de rencontre, une place qui relie les institutions européennes
qui l'entourent, une place qui symbolise l'Europe.

1239 (verder in het Nederlands)

De luifel heeft een belangrijke rol gespeeld in het winnende
ontwerp. Die creëert immers een soort verbinding tussen alle
hoge gebouwen rond het plein. Je hebt in het midden van dat
plein een zwaarder architecturaal element nodig om onderdak
te bieden aan de ontmoetingsruimte en de hele omgeving
architecturaal in evenwicht te brengen.

(poursuivant en néerlandais)

L'auvent a joué un rôle important dans la sélection du projet. Un
élément architectural lourd est en effet nécessaire pour abriter
l'espace de rencontre.

1241 (verder in het Frans)

Beliris, dat de werkzaamheden superviseert, heeft de Brusselse
regering schriftelijk ingelicht over de extra kosten.

(poursuivant en français)

Le chantier est supervisé par Beliris, qui a adressé une lettre au
gouvernement bruxellois pour l'informer du surcoût.

1243 (verder in het Nederlands)

Er zijn dus bijkomende kosten. De regering is daar in februari
2025 van op de hoogte gebracht. Bovendien kregen we het
bericht dat er nog geen opdracht toegekend was voor de luifel,
wat moest gebeuren voor 30 juni 2025.

Daarop gingen we op zoek naar creatieve oplossingen. De
regering is echter in lopende zaken en de financiële situatie
van het gewest is niet ideaal. We vonden twee mogelijke
oplossingen. De eerste was dat we ons zouden richten tot minister
Quintin, in de federale regering verantwoordelijk voor Beliris,
met de vraag of er gekeken kon worden naar de onderbenutting
in bijakte 15 van Beliris. Er zijn immers Brusselse projecten
waarvoor Beliris middelen uittrok die niet gebruikt zijn. We
vroegen dan ook of daar niet wat mee geschoven kon worden om
geld vrij te maken om de werken zo snel mogelijk af te ronden,
de meerkosten te kunnen dragen en de luifel te laten bouwen.

Daarop kregen we als antwoord dat de nieuwe federale regering
het samenwerkingscomité van Beliris nog niet opnieuw had
samengesteld en dat dat dus nog niet mogelijk was. Ik blijf met
minister Quintin in contact om te zien wat er mogelijk is.

De tweede mogelijkheid was om een brief te richten aan de
Europese instellingen. Dat is een creatieve oplossing, maar
creativiteit is nodig in de huidige situatie. We hebben dat
overigens niet ondoordacht gedaan. We hebben in eerste
instantie informeel contact opgenomen met het Commissariaat

(poursuivant en néerlandais)

Outre cette annonce datant de février 2025, nous avons été
informés qu'aucun marché n'avait été attribué pour l'auvent.
Nous avons dès lors recherché des solutions créatives.

La première était de demander au ministre fédéral Quintin,
responsable de Beliris, d'explorer la piste de la sous-utilisation
dans le cadre de l'avenant 15 et de réaffecter les moyens
inutilisés pour boucler au plus vite les travaux. Il nous a
été répondu que ce n'était pas encore possible, le nouveau
gouvernement fédéral n'ayant pas encore reconstitué le comité
de coopération de Beliris.

La deuxième possibilité était d'adresser un courrier aux
institutions européennes. Loin d'agir de manière irréfléchie,
nous avons d'abord noué des contacts informels avec le
Commissariat à l'Europe et aux organisations internationales et
avec l'administration, qui y ont vu une bonne idée.
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voor Europa en de Internationale Organisaties en met de
administratie om te polsen of dat een goed idee was. Daar kregen
we een positief antwoord op.

1249 (verder in het Frans)

Ten tweede hebben we altijd al een goede verstandhouding
gehad met de Europese instellingen, die sterker aanwezig willen
zijn in de Europese wijk.

(poursuivant en français)

Deuxièmement, nous avons toujours entretenu de bonnes
relations avec les institutions européennes, qui nous ont d'ailleurs
demandé à pouvoir accroître leur présence dans le quartier
afin d'y faire vivre l'esprit européen. C'est ainsi qu'elles ont,
notamment, participé au concours pour le réaménagement du
parc du Cinquantenaire et qu'elles ont donné des idées pour
couvrir le tunnel du Cinquantenaire. Les institutions européennes
voulaient donc être impliquées dans ces projets.

1251 (verder in het Nederlands)

Ten derde is het belangrijk om te weten dat het hele project van
de heraanleg van het Schumanplein in nauw overleg is verlopen
met alle instellingen errond, zowel in de ontwerpfase als bij de
opvolging van het project.

(poursuivant en néerlandais)

Troisièmement, l'ensemble du projet de réaménagement du rond-
point Schuman s'est déroulé en étroite concertation avec toutes
les institutions qui l'entourent.

1253 (verder in het Frans)

Een deel van de meerkosten vloeit trouwens voort uit de
bijkomende veiligheidswensen van de Europese instellingen, ten
bedrage van bijna 5 miljoen euro.

Het is belangrijk dat het plein snel gerenoveerd raakt, zodat het
de verschillende gemeenschappen in Brussel kan verbinden en
zijn rol als symbool van Europa kan spelen. De luifel vormt een
essentieel element om die ambitie architecturaal waar te maken.

Ik betreur dat onze premier de kwestie misbruikt om Brussel te
vernederen en te beschadigen. Gelukkig zien anderen binnen de
federale regering het belang van het plein wel in. We zullen dus
opnieuw contact opnemen met minister Quintin, bevoegd voor
Beliris, om te bekijken of daar bijkomende middelen uit kunnen
komen.

(poursuivant en français)

Nous avons toujours des contacts très étroits avec les institutions
européennes. En outre, une partie des coûts supplémentaires
sont dus à des demandes complémentaires des institutions
européennes en matière de sécurité. Ces demandes tout à fait
légitimes doivent être incluses dans l'aménagement de la place,
mais elles entraînent un surcoût de presque 5 millions d'euros.

Nous avons estimé qu'il fallait se réunir afin d'entretenir nos
bonnes relations avec les institutions européennes et de trouver
des solutions créatives. Il serait dommage pour la Région
bruxelloise que le rond-point Schuman, au cœur du quartier
européen et fréquenté par de très nombreux visiteurs, y compris
internationaux, demeure un chantier pendant encore longtemps.
En l'absence de cet auvent, le réaménagement de ce lieu
emblématique demeurera un échec architectural.

Pour ma part, je regrette que notre Premier ministre ait utilisé
cette lettre pour donner des leçons à la Région bruxelloise et la
mettre à mal. Il devrait être le premier de tous les Bruxellois
et son intervention est typique d'une sorte de jeu à la belge qui
consiste à humilier Bruxelles. Si cette sortie peut rencontrer un
bon écho en Flandre, c'est dommageable pour notre Région.

Cependant, j'ai pu heureusement remarquer au sein du
gouvernement fédéral un certain intérêt envers le rond-point
Schuman. Nous allons donc reprendre contact avec le ministre
fédéral de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé de Beliris, M.
 Bernard Quintin, pour voir si, grâce au soutien de Beliris et
à l'avenant n° 15, l'on peut trouver des fonds supplémentaires
pour achever le réaménagement de la place. Rénovée, elle pourra
relier les différentes communautés bruxelloises et jouer son rôle
de symbole européen à Bruxelles.
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1255 Ik heb gisteren nog met Eurocommissaris Piotr Serafin over
de ontwikkeling van de Europese wijk gesproken. Onze relaties
met de Europese instellingen zijn uitstekend en dat wil ik zo
houden. De aanwezigheid daarvan betekent voor ons gewest een
onschatbare meerwaarde.

J'insiste sur le fait que la relation entre la Région bruxelloise
est les institutions européennes sont excellentes. Dans le cadre
du développement du quartier européen, je me suis encore
entretenue avec le commissaire Piotr Serafin hier, et nous avons
évoqué l'avenir du quartier.

Je compte entretenir ces relations privilégiées avec les
institutions européennes qui offrent une valeur ajoutée
inestimable à notre capitale.

Par ailleurs, ce quartier étant un symbole de l'Europe à
Bruxelles, nous avons tout intérêt à nous joindre aux institutions
européennes pour en imaginer l'avenir.

1257 (verder in het Nederlands)

Bovendien liggen de Europese instellingen zelf echt niet wakker
van die brieven. Ze hebben heel wat ernstigere problemen om te
behandelen.

(Applaus bij de PS en Vooruit.brussels)

(poursuivant en néerlandais)

Qui plus est, ces courriers ne les empêchent pas de dormir. Les
institutions ont bien d'autres chats à fouetter.

(Applaudissements sur les bancs du PS et de Vooruit.brussels)

1261 Mevrouw Sofia Bennani (Les Engagés) (in het Frans).-
Waarom werd de federale regering niet aangeschreven? De
premier heeft duidelijk gezegd dat hij het Brussels Gewest zou
behandelen zoals het Internationaal Monetair Fonds (IMF) dat
zou doen, omdat we niet in staat zijn een regering te vormen.

Mme Sofia Bennani (Les Engagés).- Je ne sais pas si je dois rire
ou pleurer : nous aurons donc un auvent que le monde va nous
envier ! C'est à cette fin que nous avons adressé un courrier aux
institutions européennes, l'une des plus grandes valeurs ajoutées
du territoire bruxellois ! Puisque Bruxelles est la capitale de
l'Europe, notre Région entretient d'excellentes relations avec les
institutions européennes et a donc décidé de leur demander de
l'argent. Pourquoi, tant qu'à faire, ne pas demander à l'Europe
de compenser l'absence de gouvernement bruxellois due à notre
incapacité à nous mettre d'accord sur le sujet ?

Mais pourquoi le gouvernement bruxellois ne s'est-il pas adressé
au gouvernement fédéral ? Le Premier ministre l'a pourtant
expliqué : il se comporterait avec nous comme avec le Fonds
monétaire international. Puisque nous sommes incapables de
former un gouvernement, à cause des exclusives formulées à
gauche et à droite...

1261 Mevrouw Ans Persoons, staatssecretaris (in het Frans).-
Misschien was het niet duidelijk, maar de federale regering werd
wel aangeschreven.

Mme Ans Persoons, secrétaire d'État.- Désolée si cette
information n'était pas claire, mais nous avons bel et bien écrit
au gouvernement fédéral.

1261 Mevrouw Sofia Bennani (Les Engagés) (in het Frans).- Hebt
u een antwoord gekregen van de premier?

Mme Sofia Bennani (Les Engagés).- Vous avez écrit au
Premier ministre et vous avez reçu une réponse formelle de sa
part ?

1261 Mevrouw Ans Persoons, staatssecretaris (in het Frans).- De
brief was gericht aan minister Quintin.

Mme Ans Persoons, secrétaire d'État.- Non, le courrier était
adressé au ministre Quintin.

1261 Mevrouw Sofia Bennani (Les Engagés) (in het Frans).- In
ieder geval horen we niet schriftelijk om geld te vragen bij een
partner waarmee we een goede verstandhouding hebben. Zolang
er geen regering is, ligt de schuld bij ons allemaal.

Mme Sofia Bennani (Les Engagés).- Soit. En tous les cas,
quand on a de bonnes relations avec un partenaire quelconque,
en l'occurrence les institutions européennes, on ne lui écrit
pas pour lui demander de l'argent. Car, s'il n'y a toujours pas
de gouvernement bruxellois, c'est notre faute à toutes et tous.
Félicitations, chers collègues !
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1271 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Mevrouw Persoons,
die bedelbrief was een blamage. U zegt dat u op zoek was naar
een creatieve oplossing, maar wat voor beeld geeft deze regering,
die nota bene in lopende zaken is, op deze manier van Brussel?
We zijn de Europese en diplomatieke hoofdstad, maar zelf leven
we bepaalde regels op het vlak van diplomatie klaarblijkelijk
niet na. We geven de hoogste politieke leiders onomwonden de
boodschap dat de situatie in Brussel dramatisch is.

(Opmerkingen van de heer Smet)

Collega Smet, misschien moet u de brief eens opnieuw lezen.

Bovendien bevestigt de regering rechtstreeks aan de Europese
instellingen dat het gewest op de rand van het faillissement
balanceert. In een begroting van 6 miljard euro, met een tekort
van 1,5 miljard euro, is ze niet eens in staat om een bedrag van 3
 miljoen euro te vinden voor een kerntaak als openbare werken.
Dat is de realiteit, en die boodschap stuurt u rechtstreeks uit
naar de hoogste politieke leiders van de Europese instellingen.
Nogmaals: dat is een regelrechte blamage, een schande!

(Applaus bij de N-VA)

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Madame
Persoons, ce courrier de votre gouvernement en affaires
courantes n'était pas une solution créative, c'était une supplique
honteuse qui faisait fi des règles diplomatiques élémentaires.

(Remarques de M. Smet)

Monsieur Smet, relisez ce courrier. Le gouvernement y explique
aux institutions européennes qu'au bord de la faillite, il n'est pas
capable de trouver 3 millions d'euros pour des travaux publics au
cœur de sa mission, sur un budget global de 6 milliards d'euros
qui affiche un déficit de 1,5 milliard.

(Applaudissements sur les bancs de la N-VA)

1277 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- Ik heb geen antwoord
gekregen op de vraag of dit enkel het standpunt is van de
briefschrijvers of ook van de hele Brusselse regering, noch op de
vraag wat de impact is als er op 30 juni geen nieuwe beslissing
komt.

Ik begrijp dat u in februari op de hoogte was van
deze problematiek en pas vorige week een brief aan de
Europese Commissie hebt gericht en dat u geen contact hebt
opgenomen met de Belgische diplomatie. De manier waarop dit
'Schumangate' nu ontspoort, schaadt wel degelijk het imago van
Brussel en van heel België. Het illustreert pijnlijk hoe slecht de
relaties tussen het Brussels Gewest en de andere overheden zijn.

We bevinden ons in een bijzonder moeilijke budgettaire situatie.
Met de beslissing over de rating vanavond in het achterhoofd is
er vandaag maar één logische stap: schrap de luifel waar niemand
om vraagt, de prestigeoverkapping die de factuur opdrijft. Ik
vraag u kortom om uw verantwoordelijkheid te nemen, het
ontwerp te vereenvoudigen, de kosten onder controle te houden
en eindelijk een kwaliteitsvol, degelijk en betaalbaar stadsplein
af te leveren, dat Brussel wél vooruithelpt.

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Vous n'avez
pas répondu à deux de mes questions : s'agit-il de la position
de l'ensemble du gouvernement ? Que se passera-t-il en cas
d'absence de réaction au 30 juin ?

La manière dont ce scandale éclate nuit vraiment à l'image
de Bruxelles et de toute la Belgique. Elle illustre à quel point
les relations sont déplorables entre la Région bruxelloise et les
autres entités.

Vu la situation budgétaire difficile et la décision sur la notation
financière annoncée ce soir, il serait logique de supprimer cet
auvent que personne ne demande et de livrer une place urbaine
de qualité, à un coût abordable.

1279 De heer Gaëtan Van Goidsenhoven (MR) (in het Frans).- Mij
maakt u niet wijs dat u uw opvallende verzoek niet laattijdig hebt
gedaan, temeer omdat de zaak op 30 juni rond moet zijn.

Het is niet de eerste keer dat de heraanleg van prestigieuze
pleinen extra geld kost dat we niet hebben. Als we daar
geen lessen uit trekken, ondergraven we onze budgettaire
geloofwaardigheid.

M. Gaëtan Van Goidsenhoven (MR).- Vous ne m'ôterez pas de
l'esprit que cette approche paraît à tout le moins interpellante et
tardive, dans la mesure où les engagements nécessaires doivent
être pris pour le 30 juin. Par conséquent, solliciter les institutions
européennes pour trouver une solution dans un délai aussi court
a de quoi surprendre et semble une solution de panique qui n'est
pas de nature à asseoir notre crédibilité financière.

Pour le reste, je le répète, ce n'est pas la première fois que
nous sommes pris en défaut de surcoût pour des aménagements
de places prestigieuses, et manifestement, nous n'en tirons
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jamais aucune leçon. Nous sommes dans une logique de surcoût
permanent, et au regard de la situation budgétaire actuelle, nous
devrions en tirer des conclusions pour l'avenir, sans quoi les
débats sur notre sérieux budgétaire et nos exigences risquent
d'être difficiles à tenir.

1281

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW IMANE
BELGUENANI

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME IMANE
BELGUENANI

1281 aan mevrouw Nawal Ben Hamou, staatssecretaris van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bevoegd voor Huisvesting
en Gelijke Kansen,

à Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État à la Région de
Bruxelles-Capitale chargée du Logement et de l'Égalité des
chances,

1281 betreffende de verzoeken om herziening van de huurprijs bij
de Paritaire Huurcommissie.

concernant les demandes de révision de loyers auprès de la
Commission paritaire locative.

1283 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- De afgelopen dagen
en weken konden we in de kranten artikelen lezen over de eerste
verzoeken die zijn ingediend bij de Paritaire Huurcommissie.
Zoals u weet, heeft de Open Vld-fractie de afgelopen
regeerperiode meegewerkt aan een evenwichtig akkoord.
We hebben echter ook altijd gezegd dat een vroegtijdige
inwerkingtreding van die commissie rampzalige gevolgen zou
hebben voor de investeringen en tot rechtsonzekerheid zou
leiden. Je pakt daarmee de wooncrisis niet aan, maar zorgt net
voor meer krapte op de woningmarkt in plaats van extra aanbod
te creëren.

Mijn vragen gaan over de eerste golf van aanvragen bij de
Paritaire Huurcommissie, en met name over de verzoeken die
in de krantenartikelen aan bod kwamen. Het gaat voornamelijk
om de herziening van huurprijzen van woningen uit het hoogste
segment. Artikel 107/3 van de Brusselse Huisvestingscode
luidt: "De Paritaire Huurcommissie zal met eenparigheid van
stemmen, na een summier onderzoek, uitspraak doen over elk
verzoek door een van de partijen van de huurovereenkomst of
door een door deze partij gemachtigd persoon dat kennelijk
ongegrond of onredelijk is, gezien de substantiële elementen van
comfort, de substantiële kwaliteitsgebreken van het goed of de
omgeving ervan."

In de toelichting bij de ordonnantie hebben de indieners duidelijk
gemaakt dat ze de Paritaire Huurcommissie niet willen belasten
met aanvragen tot herziening van de huurprijs van woningen
uit het hoogste segment: "De mogelijkheid om de procedure
te versnellen wordt verantwoord door het feit dat het recht
op een betaalbare woning niet in alle segmenten van de
huurmarkt wordt bedreigd, en door het veel minder uitgesproken
onevenwicht tussen de contractuele posities van de partijen bij
de huurovereenkomst voor de woningen in de hogere segmenten
van de huurmarkt."

Hoeveel aanvragen heeft de Paritaire Huurcommissie al
ontvangen?

Hoe vaak heeft de Paritaire Huurcommissie artikel 107/3
toegepast?

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Bien
qu'ayant collaboré à un accord équilibré au cours de la
dernière législature, l'Open Vld a toujours affirmé qu'une entrée
en vigueur prématurée de la Commission paritaire locative
(CPL) nuirait aux investissements et entraînerait de l'insécurité
juridique, ce qui aggrave la pénurie sur le marché immobilier.

La première vague de demandes de révision des loyers adressées
à la Commission paritaire locative concerne principalement des
logements du segment le plus élevé.

D'une part, l'article 107/3 du Code bruxellois du logement
permet de statuer rapidement sur le caractère infondé ou
abusif d'une demande de révision. D'autre part, les auteurs de
l'ordonnance ne souhaitaient pas surcharger la CPL avec des
demandes concernant des segments supérieurs du marché.

Combien de demandes la CPL a-t-elle déjà reçues ? Combien de
fois a-t-elle appliqué l'article 107/3 ?
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1285 Mevrouw Nawal Ben Hamou, staatssecretaris.- Tot nog toe
heeft de Paritaire Huurcommissie in totaal 54 adviesaanvragen
ontvangen: 4 in 2024 en 50 in 2025. Van die 50 aanvragers
hebben er zich vier zich teruggetrokken.

Aangezien de Paritaire Huurcommissie een onafhankelijk orgaan
is, hebben wij uiteraard geen toegang tot de dossiers. We nemen
pas kennis van de inhoudelijke elementen van een dossier op
het moment dat de officiële en geanonimiseerde adviezen op de
website van Brussel Huisvesting worden bekendgemaakt. Dat
zijn er momenteel drie.

Aangezien de andere verzoeken om advies momenteel door
de commissie worden behandeld, kan ik uw andere vragen
niet beantwoorden. We zullen dus moeten wachten tot ze zijn
gepubliceerd.

Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État (en néerlandais).-
La Commission paritaire locative (CPL) a reçu 54 demandes
d'avis, dont 50 en 2025. Sur ces dernières, quatre ont été retirées.

La CPL étant un organe indépendant, nous n'avons accès aux
dossiers que quand les avis officiels et anonymisés sont publiés
sur le site internet de Bruxelles Logement. À ce jour, seuls trois
avis ont été publiés.

1287 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Uw antwoorden
zijn zeer kort, wat ik begrijp, aangezien de maatregel nog maar
iets meer dan een maand van kracht is en de adviezen nog niet
zijn bekendgemaakt.

Het lijkt me wel belangrijk dat u als bevoegd staatssecretaris
bekendmaakt dat het idee achter de ordonnantie is om mensen in
een kwetsbare situatie de kans te geven om te kunnen huren. Het
gaat niet over luxewoningen, of over huurders die hun eigenaar
aanklagen omdat ze zich wat vervelen. Het gaat om personen die
over weinig middelen beschikken en die in een lager segment
willen huren.

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- En
tant que secrétaire d'État chargée du Logement, il me semble
important que vous rappeliez aux citoyens que l'ordonnance a
pour objectif de permettre aux personnes disposant de peu de
moyens de louer un logement dans un segment inférieur.

1289

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER MOUNIR
LAARISSI

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. MOUNIR LAARISSI

1289 aan de heer Alain Maron, minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Klimaattransitie,
Leefmilieu, Energie en Participatieve Democratie,

à M. Alain Maron, ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale chargé de la Transition climatique,
de l'Environnement, de l'Énergie et de la Démocratie
participative,

1289 betreffende de evaluatie van de EPB-certificering. concernant l’évaluation de la certification PEB.

1291 De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).- In
een krantenartikel van La Libre Belgique klaagt een Brusselaar
over de EPB-certificering. Na de renovatie van zijn appartement
kreeg het energielabel G.

De auteur van het artikel wijst op drie tekortkomingen van
het systeem. Zo zijn de berekeningen niet gebaseerd op het
werkelijke energieverbruik, is het zo goed als onmogelijk om
een EPB-certificaat te betwisten en is er geen samenhang tussen
de aanbevelingen inzake energierenovatie en de eisen van de
gemeentelijke stedenbouwkundige diensten.

Is Leefmilieu Brussel van plan om de EPB-certificering af te
stemmen op die van Vlaanderen en Wallonië? Hoe kan ze
verbeterd worden?

M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- Dans un article de La
Libre Belgique de mercredi dernier, j’ai lu qu'un Bruxellois
se plaignait des certificats de performance énergétique des
bâtiments (PEB). Alors qu'il venait de rénover son appartement
à Woluwe-Saint-Pierre, il a découvert qu'il avait obtenu une
certification de classe G. L'auteur de l'article met en avant trois
types de lacunes au niveau de la certification PEB :

- le manque de clarté dans le calcul, lequel est, selon lui, basé sur
des hypothèses plutôt que sur la consommation d'énergie réelle ;

- la quasi-impossibilité de contester un certificat PEB ;

- les incohérences entre les demandes ou les recommandations en
matière de rénovation énergétique et les exigences des services
communaux, notamment de l'urbanisme.
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Quels sont vos derniers retours par rapport aux certificats PEB ?

Quelles démarches entreprend Bruxelles Environnement, entre
autres en ce qui concerne l'alignement avec les deux autres
entités que sont la Flandre et la Wallonie ?

Enfin, quelles pistes d'amélioration permettraient de se baser sur
les coûts réels en matière de consommation énergétique ?

1293 De heer Alain Maron, minister (in het Frans).- Een tweetal
jaar geleden heeft de regering beslist om het systeem grondig
te hervormen. Die hervorming mondde uit in een nieuw besluit
dat in eerste en tweede lezing nog voor de verkiezingen was
goedgekeurd. Voor de definitieve goedkeuring van het besluit
zouden we wachten op een nieuwe regering.

In de huidige context zullen we, in de loop van de komende
weken, de tekst voor een definitieve goedkeuring voorleggen aan
de regering in lopende zaken.

Het nieuwe besluit bevat heel wat verbeteringen, waaronder
een enkel EPB-certificaat voor zowel renovatie als nieuwbouw,
een afstemming van de berekeningsmethode met de andere
gewesten, en een hogere betrouwbaarheid door erop toe te zien
dat het theoretische verbruik het werkelijke verbruik zo dicht
mogelijk benadert. Voor mede-eigendommen wordt het verplicht
om slechts één certificeerder in te schakelen.

Voorts is het ook de bedoeling dat de aanbevelingen in de EPB-
certificaten de eigenaar richtlijnen geeft voor renovatie.

M. Alain Maron, ministre.- Le sujet des certificats de
performance énergétique des bâtiments (PEB) nous a largement
occupés au cours de la législature précédente.

Il est vrai que le système comporte certaines limites et pourrait
être amélioré. C'est la raison pour laquelle, il y a deux ou trois
ans, nous avons décidé de réformer en profondeur le certificat
PEB, après avoir opéré des réformes plus légères au cours de la
législature précédente.

Cette réforme en profondeur a conduit à l'élaboration d'un nouvel
arrêté en matière de certificat PEB, qui a été approuvé en
première et en deuxième lectures par le gouvernement de plein
exercice, avant les élections. Nous attendions la mise en place du
nouveau gouvernement pour approuver définitivement le nouvel
arrêté.

En l'état actuel des choses, nous devrions soumettre le texte
au gouvernement dans les prochaines semaines en vue d'une
approbation définitive.

Ce nouvel arrêté comporte de nombreuses améliorations, que je
ne peux pas toutes citer ici. Tout d'abord, il introduit un seul type
de certificat PEB, tant pour la rénovation que pour les bâtiments
neufs. Il vise par ailleurs une uniformisation des méthodes et
modes de calcul entre les Régions, mais surtout une plus grande
fiabilité, en veillant à ce que la consommation théorique soit la
plus proche possible de la consommation réelle.

Une attention particulière a en outre été accordée aux
copropriétés, avec l'obligation de recourir à un certificateur
unique, pour qu'il ne soit plus possible de faire appel à plusieurs
certificateurs différents au sein de la même copropriété.

Ce ne sont que quelques-uns des éléments introduits par la
nouvelle réforme.

Un autre objectif important de la réforme est de faire en sorte
que les recommandations figurant dans les certificats PEB
constituent, pour les propriétaires, un véritable outil de pilotage
en matière de rénovation. C'est déjà le cas depuis la dernière
réforme, mais nous voulons aller encore un cran plus loin.

1295 De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).- Ik ben
blij dat er een grondige hervorming op stapel staat, want binnen
vijf jaar zullen eigenaars verplicht zijn over een EPB-certificaat
te beschikken.

M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- Je me réjouis d'entendre
qu'un travail en profondeur et une uniformisation du calcul de
la PEB sont en cours. De même, j'entends qu'il est question de
recourir à un certificateur unique pour les copropriétés. Cela
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devrait aider les citoyens dans les démarches à accomplir car,
dans cinq ans, il sera obligatoire de disposer d'un certificat PEB.

1297

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER JAN
BUSSELEN

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. JAN BUSSELEN

1297 aan de heer Alain Maron, minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Klimaattransitie,
Leefmilieu, Energie en Participatieve Democratie,

à M. Alain Maron, ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale chargé de la Transition climatique,
de l'Environnement, de l'Énergie et de la Démocratie
participative,

1297 betreffende de waterkwaliteit van het kanaal en de daaraan
gekoppelde zwemmogelijkheden.

concernant la qualité des eaux du canal et la possibilité d'y
organiser des activités de natation.

1299 De heer Jan Busselen (PVDA).- Uit een recent onderzoek
blijkt dat de waterkwaliteit van het Brusselse kanaal verrassend
goed is. Dat is goed nieuws. De PVDA pleit al jaren voor
mogelijkheden voor openluchtzwemmen in het gewest. Steden
als Kopenhagen en Parijs tonen dat dat mogelijk is, ook in
kanalen.

In Brussel gaat het jammer genoeg van kwaad naar erger. Zo'n
veertig jaar geleden waren er nog drie openluchtzwembaden,
maar die zijn allemaal gesloten. Ik denk daarbij aan Océade en
recent nog Flow. Op dit moment kunnen Brusselse jongeren
nergens in het gewest zwemmen in de openlucht. Dat is niet
alleen jammer, maar ook sociaal oneerlijk. Verkoeling zoeken
tijdens de zomermaanden, die steeds warmer worden, is geen
luxe.

Gaat u aan de slag met de resultaten van dat onderzoek?
Zult u ervoor zorgen dat er aanstaande zomer verkoelings- en
zwemmogelijkheden zijn in het gewest?

(Applaus bij de PTB)

M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- Il y a 40 ans,
Bruxelles comptait trois piscines en plein air. Ces piscines
n'existent plus, de sorte que les jeunes Bruxellois n'ont plus
d'endroit pour nager en plein air à Bruxelles. Une étude récente
révèle toutefois que la qualité de l'eau du canal est étonnamment
bonne.

Allez-vous donner suite aux résultats de cette étude et veiller à ce
que des possibilités de baignade soient disponibles à Bruxelles
cet été ?

(Applaudissements sur les bancs du PTB)

1303 De heer Alain Maron, minister.- Ik heb niet op dit
onderzoek gewacht om actie te ondernemen om zwemmen in de
openlucht te bevorderen, aangezien uit een recente studie van
perspective.brussels over zwembaden gebleken is dat daar sterke
vraag naar is.

Mijn kabinet subsidieert Canal It Up al verschillende jaren en
tijdens de vorige regeerperiode hebben we ook het zwembad
Flow in Anderlecht gesubsidieerd, zodat iedereen, ook de
jongsten onder ons, kunnen genieten van zwemmen in de
openlucht, vooral in de zomer.

Mijn kabinet werkt voorts nauw samen met Leefmilieu Brussel
aan het zwemvijverproject in Neerpede. Daartegen zijn echter
beroepen tot nietigverklaring ingesteld. Beliris is bereid om bijna
10 miljoen euro te investeren om het park te renoveren en de
vijver aan te leggen. De uitvoering van het project zal evenwel
afhangen van de beslissingen van de volgende regering.

Er lopen nog andere projecten, zoals het voorstel van de nv
Abattoir om een openbaar zwembad te bouwen op het dak

M. Alain Maron, ministre (en néerlandais).- Mon cabinet
subventionne depuis plusieurs années l'initiative Canal it
up. Nous avons également subventionné la piscine Flow à
Anderlecht, afin que tout le monde, y compris les plus jeunes,
puisse profiter de la natation en plein air.

Mon cabinet collabore par ailleurs étroitement avec Bruxelles
Environnement sur le projet de piscine naturelle à Neerpede,
mais sa réalisation dépendra des décisions du prochain
gouvernement.

D'autres projets sont en cours, tels que la construction d'une
piscine publique sur le toit du bâtiment Manufakture. En
outre, l'accord de majorité de la Ville de Bruxelles prévoit
d'encourager la construction d'une piscine en plein air.
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van Manufakture. Daarnaast was er nog het project Becobad
van de Stad Brussel, voor zwemmogelijkheden in het kanaal.
Helaas heeft de schepen van Sport aangekondigd dat het
project zal worden stopgezet vanwege de begrotingssituatie.
Het meerderheidsakkoord van de stad Brussel voorziet in de
bevordering van de bouw van een openluchtzwembad, maar ik
weet niet wat er van die plannen zal terechtkomen.

1305 De heer Jan Busselen (PVDA).- Beloftes betekenen niets
voor al die jongeren die in de zomer willen zwemmen. Vijftig
jaar geleden hadden we openluchtzwembaden, maar we zijn
achteruitgegaan op dat vlak. Niet alleen in Brussel, maar ook in
Vlaanderen en Wallonië is het aantal zwemmogelijkheden in de
openlucht gedaald.

Het gevolg is dat Brusselse jongeren op zoek gaan naar
andere plekken. Wanneer het heel warm is, komen daar heel
veel mensen samen, wat soms spanningen creëert. Op zo'n
moment wijzen veel politici naar de jongeren, in plaats van hun
verantwoordelijkheid op te nemen.

Het is ook jammer dat er niets gebeurt met de aanzet die werd
gegeven om met heel kleine investeringen zwemmogelijkheden
te creëren in de kanalen. Het blijft bij beloftes, maar daarmee
geraken we niet vooruit.

M. Jan Busselen (PVDA) (en néerlandais).- Nous disposions à
l'époque de piscines en plein air, mais nous avons véritablement
régressé dans ce domaine. Les jeunes Bruxellois doivent
aujourd'hui trouver d'autres endroits pour se rafraîchir et, en
cas de forte chaleur, ces endroits sont rapidement saturés.

Il est également regrettable que rien ne soit fait pour créer dans
les canaux des possibilités de baignade ne nécessitant que peu
investissements.

1307

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW NAJIMA EL
ARBAOUI

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME NAJIMA EL
ARBAOUI

1307 aan mevrouw Nawal Ben Hamou, staatssecretaris van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bevoegd voor Huisvesting
en Gelijke Kansen,

à Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État à la Région de
Bruxelles-Capitale chargée du Logement et de l'Égalité des
chances,

1307 betreffende de contradicties in de telling van leegstaande
sociale woningen.

concernant les contradictions dans le décompte des
logements sociaux vides.

1307 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER BENJAMIN DALLE

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. BENJAMIN
DALLE

1307 betreffende de leegstand en het beheer van de sociale
woningen in de Peterboswijk in Anderlecht.

concernant le vide locatif et la gestion des logements sociaux
dans le quartier Peterbos à Anderlecht.

1311 Mevrouw Najima El Arbaoui (Team Fouad Ahidar).- Ik
vermoed dat de gegevens die u gisteren in de commissie voor
de Huisvesting gaf, niet kloppen. Het betreft de leegstaande
sociale woningen in Anderlecht. Het is zeer belangrijk dat we
correcte statistieken kunnen opmaken en de data achteraf kunnen
gebruiken.

De procureur des Konings meldde gisteren dat er 271 leegstaande
sociale woningen zijn in Anderlecht. Er zijn 900 agenten nodig
om die te controleren. U daarentegen zei gisteren dat er slechts
140 leegstaande woningen waren. U zei bovendien dat er maar
8 geregistreerde leegstaande woningen zijn in het gewest. Die
cijfers lijken bizar, aangezien er naar schatting nog 4.000
leegstaande woningen moeten worden gerenoveerd.

Mme Najima El Arbaoui (Team Fouad Ahidar) (en
néerlandais).- Les données que vous avez communiquées hier
en commission du Logement concernant les logements sociaux
vides à Anderlecht semblent erronées.

Selon le procureur du Roi, ils seraient au nombre de 271 alors
que vous nous avez dit qu'il n'y en avait que 140. Vous avez
également déclaré que seuls huit logements étaient enregistrés
comme vides à la Région. Ces chiffres sont d'autant plus étranges
qu'on estime à 4.000 le nombre de logements vides à rénover.

D'où viennent donc ces chiffres ? Comment comptez-vous
améliorer la méthode de travail afin de garantir l'exactitude des
statistiques à l'avenir ?
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Hoe komen uw diensten aan die cijfers? Kreeg u correcte cijfers?
Ze lijken immers niet te stroken met de werkelijkheid.

Hoe wilt u de werkwijze verbeteren, zodat u in de toekomst
wel correcte cijfers krijgt? Dat is nodig om iedereen een kans
op een sociale woning te bieden. De 271 leegstaande woningen
in Anderlecht worden gebruikt als opslagplaats voor wapens of
drugs of voor mensenhandel. Dat is een ramp. Die leegstaande
woningen moeten gecontroleerd worden, zodat ze niet kunnen
worden misbruikt.

Er zijn personen die een sociale woning nodig hebben,
bijvoorbeeld omdat ze in armoede leven. Voor die doelgroep zijn
sociale woningen gemaakt. Wij moeten controleren dat ze niet
misbruikt worden en dat moeten we goed opvolgen, zodat we
met betrouwbare cijfers kunnen werken.

À Anderlecht, les logements servent à stocker des armes, de
la drogue ou des victimes de la traite des êtres humains. Un
contrôle est donc nécessaire.

1313 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- In de Peterboswijk was er
afgelopen week een indrukwekkende politieontplooiing in de
zoektocht naar drugs, ter bestrijding van de drugscriminaliteit
in die wijk. Mijn dank gaat uit naar alle betrokken diensten: de
gemeente Anderlecht, maar zeker ook de politiezone Zuid en de
federale politie.

Mijn vraag gaat over het merkwaardige cijfer van 271
appartementen die de politie doorzocht om kraakpanden van
drugsdealers te beteugelen. Op ongeveer 1.500 woningen is
271 een groot aantal. Ik begrijp dat een deel te maken
heeft met de grondige renovatie van woontorens. Een deel
staat ook tijdelijk leeg. Het is natuurlijk belangrijk dat de
twee huisvestingsmaatschappijen, Comensia en de Anderlechtse
Haard, ervoor zorgen dat er zo weinig mogelijk leegstand
is, maar mijn vraag gaat over iets anders: hoe gaan beide
maatschappijen om met leegstaande woningen?

Vinden we het normaal dat we 900 politiemensen nodig hebben
om leegstaande appartementen en ruimtes in de Peterboswijk
te controleren? Het is goed en noodzakelijk dat ze dat
gedaan hebben, maar het is de verantwoordelijkheid van
de huisvestingsmaatschappijen om te zorgen dat leegstaande
woningen, appartementen en ruimtes afgesloten en beheerd
worden, dat er sociale controle is, dat de conciërge daar langsgaat
en dat problemen onmiddellijk gemeld worden aan de lokale
politie, zodat er geen 271 plaatsen tegelijk doorzocht moeten
worden. De controles moeten week na week, dag na dag
gebeuren.

Wat doet u vanuit uw bevoegdheid om de leegstand te bestrijden,
en vooral, om de leegstand in de Peterboswijk goed te beheren?

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- La semaine
dernière, un important déploiement policier a eu lieu dans le
quartier Peterbos, dans le cadre de la lutte contre la criminalité
liée aux drogues. Je tiens d'ailleurs à remercier tous les services
qui y ont participé.

Sur un total de près de 1.500 logements, 271 ont été vérifiés par
la police. Si certains appartements sont en cours de rénovation,
d'autres sont temporairement vides. Comment les deux sociétés
de logement social Comensia et Le Foyer anderlechtois gèrent-
elles les logements vides ?

Est-ce normal que nous devions faire appel à 900 policiers
pour contrôler ces appartements vides ? N'est-ce pas plutôt de
la responsabilité des sociétés de logement social d'assurer un
contrôle au quotidien ?

Quelles actions entreprenez-vous pour gérer le vide locatif, en
particulier, dans le quartier Peterbos ?

1315 Mevrouw Nawal Ben Hamou, staatssecretaris.- Ik heb uw
vragen gisteren tijdens de vergadering van de commissie voor de
Huisvesting beantwoord.

Ik geef u enkele cijfers die ik onlangs ook aan mevrouw
De Smedt heb bezorgd. Op een bestand van 41.000 sociale

Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État (en néerlandais).-
Je vous ai répondu hier en commission du Logement.

Sur 41.000 logements sociaux, 4.987 sont vides. Parmi ceux-ci,
3.204 font l'objet de travaux ou d'une enquête, 1.573 sont en
cours de rénovation, 36 sont déclarés comme squats ou autre et
174 sont donc réellement vides.
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woningen staan er 4.987 leeg. In 3.204 van die leegstaande
woningen worden werken uitgevoerd of er loopt een onderzoek.

Er worden 1.573 huizen opgeknapt tussen twee huurperiodes, 36
in de categorie 'kraakpand, tijdelijk gebruik of overige' en 174
woningen die echt leegstaan in afwachting van de financiering
van de renovatie. Op 41.000 sociale woningen staan er dus maar
174 leeg.

Wanneer de bewoonbaarheid het toelaat, sluit de BGHM
overeenkomsten voor tijdelijk gebruik voor de duur die nodig is
om alle vergunningen rond te krijgen en de werken te gunnen.
In het geval van de acht woningen waarover we het gisteren
in de commissie voor de Huisvesting hadden, gaat het om
een vermoeden van leegstand: er is een huurcontract, maar de
openbare vastgoedmaatschappij denkt dat er niemand woont.

We maken ook het onderscheid tussen de private en de openbare
huurmarkt. Uw vraag ging eerder over de privémarkt en ik
heb die beantwoord met cijfers over de gemeente Anderlecht.
De Anderlechtse Haard en de BGHM investeren zwaar in de
renovatie van Peterbos. Ik heb de bedragen op 21 maart 2025 in
de commissie voor de Huisvesting meegedeeld en een overzicht
gegeven van de gerenoveerde gebouwen, de gebouwen waaraan
wordt gewerkt en die die nog op renovatie wachten.

Lorsque l'habitabilité le permet, la Société du logement de
la Région de Bruxelles-Capitale (SLRB) conclut des contrats
temporaires pour la durée nécessaire à l'obtention des permis
et à l'attribution des travaux. Quant aux huit logements évoqués
hier, il s'agit d'une présomption de vide locatif : il existe un bail,
mais la société immobilière de service public pense que personne
n'y habite.

Par ailleurs, votre question portait plutôt sur le marché locatif
privé, qui n'est pas le marché locatif public.

1317 Ik herhaal nogmaals dat renovatieprocedures tijd in
beslag nemen. Er moet telkens een haalbaarheidsstudie
worden uitgevoerd, een stedenbouwkundige vergunning
aangevraagd, een vergunning van de brandweer verkregen, een
financieringsplan opgesteld en een aanbesteding uitgeschreven.
Pas nadien kunnen de werkzaamheden van start gaan, wat ook
maanden of jaren kan duren.

Er staan 263 woningen tijdelijk leeg in Peterbos door lopende of
aanstaande werkzaamheden: 61 woningen van Comensia en 202
woningen van de Anderlechtse Haard.

De veiligheidssituatie op de site valt niet onder mijn
bevoegdheid, maar mijn kabinet heeft niettemin deelgenomen
aan vergaderingen van de Gewestelijke Veiligheidsraad over dat
probleem.

Le Foyer anderlechtois et la SLRB investissent massivement
dans la rénovation du Peterbos, mais les procédures prennent
du temps.

Au Peterbos, 263 logements sont actuellement vides pour
travaux.

La situation sur le site ne relève pas de ma compétence, mais
mon cabinet a participé à des réunions du Conseil régional de
sécurité sur le sujet.

1319 Mevrouw Najima El Arbaoui (Team Fouad Ahidar).-
Bedankt voor de bijkomende informatie, maar gisteren hebt u
toch echt gezegd dat er slechts acht vermoedelijk leegstaande
sociale woningen in het gewest zijn geregistreerd. Ik kan
echt niet geloven dat het er zo weinig zijn. Alleen al in de
Peterboswijk staan er 271 sociale woningen leeg. Die cijfers
kloppen helemaal niet. Ik adviseer u om ze na te trekken met uw
administratie. Verder hoop ik dat de statistieken in de toekomst
correct bijgehouden worden, want die vormen de basis voor ons
werk en de verbetering van het beleid.

Mme Najima El Arbaoui (Team Fouad Ahidar) (en
néerlandais).- Je vous remercie pour les informations
complémentaires, mais je vous conseille de vérifier vos chiffres.
J'espère également que les statistiques seront correctement
tenues à l'avenir, car elles sont à la base de l'amélioration de la
politique.

1321 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- U hebt gewezen op de
investeringen en renovaties die eindelijk in de Peterboswijk
gebeuren. Dat is een goede zaak, maar mijn vraag was hoe u
ervoor zorgt dat leegstaande panden goed beheerd worden, zodat

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- C'est une bonne
chose que le quartier Peterbos soit enfin rénové. Mais comment



PLENAIRE VERGADERING
2025.06.13

n° 25 - nr. 25
SÉANCE PLÉNIÈRE 30

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG
PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL

er geen veiligheidsrisico is en zodat de politie in de toekomst
geen 271 panden tegelijk moet doorzoeken. Daar heb ik geen
antwoord op gekregen.

Ik ben al vaak op die plek geweest. Eén keer ben ik meegegaan
met de politiediensten. Er was toen een wassalon gekraakt, waar
de dealers gewoon binnen aan het dealen waren. Er zijn 271
locaties waar ze dat nog steeds konden doen, en waar ze dat niet
meer kunnen is dat alleen aan de politiediensten te danken.

Ik verwacht van u, als staatssecretaris bevoegd voor Huisvesting,
en van de twee huisvestingsmaatschappijen om ook met de
leegstaande woningen zorgzaam om te gaan.

assurez-vous la sécurité des immeubles vides, qui sont squattés
par des trafiquants de drogues ?

C'est grâce aux services de police que 271 appartements sont
désormais inaccessibles.

J'attends également de vous, en tant que secrétaire d'État au
Logement, et des deux sociétés de logement social une gestion
rigoureuse des logements vides.

1323

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW CELIA
GROOTHEDDE

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME CELIA
GROOTHEDDE

1323 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1323 betreffende het gebruik door de politie van gevaarlijke
wapens tegen betogers op zondag 8 juni 2025.

concernant l’utilisation d’armes dangereuses par la police
contre des manifestants le dimanche 8 juin 2025.

1323 De voorzitter.-  Minister Maron zal antwoorden op de vraag. M. le président.-  Le ministre Maron répondra à la question
d'actualité.

1325 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- 'Niet alleen de politie
in Los Angeles of het Israëlische leger zet kogels in tegen
demonstranten', kopte een krant over de herdenkingsmars voor
Fabian in Sint-Jans-Molenbeek op 8 juni. Mensen werden
uitgenodigd om met bloemen en in het wit gekleed deel te
nemen met hun kinderen. Er was maar weinig oproer. Er werden
uiteindelijk ook maar vier personen gearresteerd en er waren een
paar mensen die zich verzetten tegen de politie.

Toch werden er vooraf al zware middelen ingezet, zoals een
helikopter en zeer veel politietoezicht en er stond zelfs een
waterkanon klaar. Voor een vreedzame mars kan dat tellen. Dat
komt niet alleen intimiderend over, maar zelfs agressief.

Toen een aantal mensen zich verzette tegen de politie, werd
niet alleen het waterkanon ingezet, maar ook pepperspray
en bismutkogels. Die laatste werden afgevuurd met FN 303-
geweren en symbolisch is dat een grote stap. Dat betekent
immers dat je wapens afvuurt op je eigen bevolking. Om
bismutkogels te kunnen gebruiken is bovendien toestemming
nodig.

Bij de aankoop van de FN 303-geweren besloot een
commissie om het gebruik ervan te beperken tot “interventie
in een gevangenis, gesloten centrum, psychiatrisch centrum,
onmiddellijke stopzetting van een aanval, zonder de aanvaller
dodelijk te verwonden, met inbegrip van het in bedwang houden
van een persoon die zichzelf wil verwonden, bewaking en
bescherming van een persoon in gevaar”. Dat betekent dat de

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Lors de la
marche pacifique en hommage à Fabian, le 8 juin à Molenbeek-
Saint-Jean, les participants étaient invités à venir vêtus de
blanc, avec des fleurs et en compagnie de leurs enfants. Cela
n'a pas empêché le déploiement d'un dispositif lourd, tel qu'un
hélicoptère, une très forte surveillance policière et même un
canon à eau.

Lorsqu'une poignée de personnes se sont opposées à la police,
il a été fait usage du canon à eau, mais aussi de gaz poivre et
de balles de bismuth tirées avec des armes FN 303. À l'achat de
ces armes, une commission avait décidé d'en limiter l'utilisation
à « une intervention dans une prison, un centre fermé, un centre
psychiatrique ; l'arrêt immédiat d'une agression sans blesser
mortellement l'agresseur, y compris la maîtrise d'une personne
qui veut se blesser elle-même ; la surveillance et la protection
d'une personne en danger ». Cela signifie que la zone de police
Bruxelles-Ouest n'avait sans doute pas l'autorisation de les
utiliser dans le cadre d'une mission d'ordre public, comme une
manifestation.

Une autorisation formelle avait-elle été donnée ? Sur quelle base
légale s'est appuyée la police ? Quelle était la logique derrière
le tir de balles de bismuth ? Comment évalue-t-on le recours à
de tels moyens intimidants dans le cadre de la commémoration
pacifique d'un jeune tué par un véhicule de police ? Est-ce ainsi
que vous pensez lutter contre la polarisation ?
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politiezone Brussel-West waarschijnlijk niet de toestemming
had om die geweren in te zetten bij een opdracht van openbare
orde zoals een betoging.

Volgens korpschef Goovaerts van de politiezone Brussel-
Hoofdstad/Elsene zijn die geweren doeltreffend tot op 30 meter
en hebben de exemplaren waarover de bijzondere bijstandsteams
nu beschikken in het kader van grootschalige ordehandhaving
geen toegevoegde waarde.

Wie heeft hiertoe beslist, wetende dat er in 2004 al iemand in de
Verenigde Staten overleed doordat de politie bismutkogels had
ingezet bij een match van de Red Sox? Is er expliciet toelating
gegeven? Op welke wettelijke basis baseerde de politie zich?
Wat was de logica achter het afvuren van bismutkogels? Hoe
wordt het gebruik geëvalueerd van zulke intimiderende middelen
bij de vreedzame herdenking van een jongen die gestorven is
door een politiecombi? Willen we de burgers van het gewest
werkelijk op zo'n manier behandelen? Denkt u zo de polarisatie
tegen te gaan?

1327 De heer Alain Maron, minister.- De minister-president heeft
al meermaals in dit parlement herhaald dat de uitrustingsnormen
voor de ordediensten en het kader voor het gebruik van de ter
beschikking gestelde middelen een federale bevoegdheid zijn.

Wat de handhaving van de openbare orde betreft, heeft hij er
ook al meermaals op gewezen dat het niet aan hem is om zich te
mengen in operationele interventies.

Voor het overige heeft de minister van Binnenlandse Zaken een
verslag gevraagd aan de politiezone Brussel-West.

De minister-president verwijst u dus naar de antwoorden die
de federale minister in het kader van zijn bevoegdheden zal
formuleren.

M. Alain Maron, ministre (en néerlandais).- Le ministre-
président a déjà rappelé à plusieurs reprises devant ce
Parlement que les normes d'équipement des services d'ordre
et le cadre d'utilisation des moyens mis à disposition sont des
compétences fédérales. Il ne lui appartient pas non plus de
s'ingérer dans les interventions opérationnelles.

Pour le reste, le ministre de l'Intérieur a demandé un rapport
à la zone de police Bruxelles-Ouest. Le ministre-président vous
renvoie aux réponses que formulera M. Quintin dans le cadre de
ses compétences.

1329 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Bedankt dat u het
antwoord van de minister-president hebt doorgegeven. Ik betreur
dat antwoord.

De feiten zijn gebeurd in het Brussels Gewest, in de politiezone
Brussel-West. De korpschef van de zone Brussel-Hoofdstad/
Elsene heeft gesproken in het federale parlement. Het is
essentieel dat de Brusselse minister-president zich over dat soort
kwesties uitspreekt, zowel tegenover de bevolking als tegenover
de ordediensten.

Het federale kader is heel beperkt. Het is jammer dat er geen
rekening is gehouden met het advies van de commissie, dat heel
strikt is en geen opdrachten van openbare orde, zoals betogingen,
omvat. Het is jammer dat de regering niet in eigen boezem
kijkt. Na alle incidenten is het tijd dat de Brusselse overheid
aan herstelrecht begint te werken. De burgers verwachten dat en
ik als burger en volksvertegenwoordigster verwacht dat eerlijk
gezegd ook.

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Les faits se
sont déroulés au sein de la zone de police Bruxelles-Ouest. Il est
essentiel que le ministre-président s'exprime sur ces questions,
face à la population et face aux services d'ordre.

Le cadre fédéral est contraint par l'avis très strict de la
commission. Après tous ces incidents, il est temps que les
autorités bruxelloises œuvrent à une justice réparatrice.
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1331

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER KALVIN
SOIRESSE NJALL

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. KALVIN SOIRESSE
NJALL

1331 aan mevrouw Nawal Ben Hamou, staatssecretaris van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bevoegd voor Huisvesting
en Gelijke Kansen,

à Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État à la Région de
Bruxelles-Capitale chargée du Logement et de l'Égalité des
chances,

1331 betreffende de te nemen maatregelen tegen systematisch
racisme naar aanleiding van het recent verslag van de VN.

concernant les mesures à prendre contre le racisme
systémique à la suite du récent rapport de l’ONU.

1333 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).- Het is
al de tweede of derde keer dat de Verenigde Naties België op de
vingers tikken voor de manier waarop ons land omgaat met zijn
koloniale verleden.

Volgens een VN-rapport heerst er in België systemisch racisme,
omdat we een deel van ons verleden niet gedenken en omdat we
geen federaal plan ter bestrijding van racisme hebben.

Welke acties heeft het Brussels Gewest daadwerkelijk genomen
in het kader van de teksten die het parlement goedkeurde over
dat thema? Tot welke resultaten heeft dat geleid?

Welke geplande acties moeten nog uitgevoerd worden om
tegemoet te komen aan de opmerkingen van de VN?

Het is onaanvaardbaar dat de federale regering nog steeds geen
actieplan tegen racisme heeft opgezet. We moeten ze herinneren
aan haar verantwoordelijkheden.

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- En matière de droits
humains, l'Organisation des Nations unies est la mauvaise
conscience de nos pays. C'est en effet la deuxième ou la troisième
fois que la Belgique est épinglée pour un racisme systémique
en lien avec son histoire et pour l'absence structurelle de travail
de mémoire lié à la colonisation. Il est agréable d'évoquer cette
problématique dans un contexte beaucoup plus apaisé, car les
faits sont têtus : lorsqu'on étouffe des réalités, celles-ci finissent
toujours par nous rattraper.

Que conclut le rapport de l'ONU ? En Belgique, un racisme
systémique est à l’œuvre. Il est lié à l'absence effective d'un
travail sur la mémoire et notre histoire, ainsi qu'à l'absence d'un
plan fédéral de lutte contre le racisme. Ce plan nous a été promis
il y a plus de vingt ans. Ce travail doit être réalisé par nos
gouvernements aux différents niveaux de pouvoir, que ce soit au
fédéral ou dans les entités fédérées.

Plusieurs actions ont été mises en œuvre en se basant sur le texte
voté par notre assemblée.

Quelles actions concrètes ont-elles été menées jusqu'à
aujourd'hui ? Que ressort-il de l'évaluation de ces actions ?
Quelles actions prévoyez-vous pour que les remarques de l'ONU
soient prises en considération ?

Il est très important de rappeler au gouvernement fédéral
ses responsabilités. Il est inacceptable que celui-ci n'ait pas
développé un plan d'action pour lutter contre le racisme, en raison
d'un blocage dû au fait que cette question est considérée comme
secondaire. Elle a pourtant des impacts très concrets sur la vie
de nos concitoyens.

1335 Mevrouw Nawal Ben Hamou, staatssecretaris (in het Frans).-
Het VN-rapport is duidelijk: er is nog steeds systemisch racisme
in België en personen met Afrikaanse wortels zijn daar de eerste
slachtoffers van.

Het Brussels Gewest heeft de hele voorbije regeerperiode
gepleit voor een nationaal plan tegen racisme. Helaas werd
dat afgeblokt, onder meer door politieke weerstand vanuit
het noorden van het land. De Brusselse regering heeft wel
een dergelijk actieplan uitgewerkt, in samenwerking met
verenigingen en deskundigen.

De minister-president neemt ook maatregelen tegen
politiegeweld en etnisch profileren, hoewel dat niet rechtstreeks
onder de bevoegdheden van het gewest valt. Zo heeft

Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État.- Comme vous
l'avez dit, le rapport des Nations unies est sans ambiguïté.
Le racisme systémique persiste en Belgique et les personnes
afrodescendantes en sont les premières victimes. Il est dès lors
de notre responsabilité de prendre des actions concrètes et d'agir
avec constance, structure et engagement.

La Région bruxelloise n'a pas seulement plaidé pendant toute
la législature précédente pour faire émerger un plan national
de lutte contre le racisme, elle y a aussi travaillé activement.
Malheureusement, en vain. En effet, les blocages politiques
venant notamment du nord du pays ont empêché toute avancée,
et je le regrette.
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safe.brussels verschillende projecten ondersteund, zoals
opleidingen en workshops voor politieagenten over jongeren en
de stad of het vertrouwen tussen burgers en politie.

Hoewel de regering in lopende zaken is, heb ik
gevraagd dat equal.brussels vzw's die zich bezighouden met
racismebestrijding, blijft steunen met subsidies.

Op initiatief van staatssecretaris Ans Persoons kwam er ook een
plan om de openbare ruimte te dekoloniseren, dat urban.brussels
coördineert.

Ten slotte hebben we erop toegezien dat de betrokkenen hun zeg
hebben in alle stadia van het gewestelijke optreden, onder meer
via de Brusselse Adviesraad voor de Uitbanning van Racisme.

Toutefois, comme vous le savez, la Région n'est pas restée les
bras croisés. Le gouvernement bruxellois a travaillé sur un plan
d'action de lutte contre le racisme, qui comprend 48 mesures
concrètes élaborées avec le secteur associatif et des experts.

Le ministre-président œuvre également à la lutte contre les
violences policières et le profilage racial. Grâce à son action,
nous avons intégré un axe spécifique au sein du plan. Même si
cette question ne relève pas directement de la compétence de la
Région, nous avons voulu agir à notre niveau.

Dans ce cadre, safe.brussels a soutenu plusieurs projets : une
formation à la posture éducative des policiers, la participation de
41 agents à une formation sur les jeunes et la ville, des ateliers
sur la confiance entre citoyens et policiers, des animations et
ateliers menés avec des jeunes par le Centre d’information et
de documentation pour jeunes, ainsi que la diffusion de bonnes
pratiques via un ensemble de dix-huit fiches issues du Réseau
Intersection, un réseau d'échanges entre intervenants policiers
intéressés par l'approche de la fonction de police orientée vers la
communauté. Le ministre-président a, en outre, mis en place un
groupe de travail sur la relation entre les citoyens et la police.

Dans le cadre du régime d'affaires courantes, j'ai demandé
qu'equal.brussels maintienne son soutien aux initiatives
associatives à travers l'octroi de subventions régionales
récurrentes à des ASBL actives dans la lutte contre le racisme.

La mémoire coloniale constitue, quant à elle, un axe important de
l’action régionale. À l'initiative de la secrétaire d'État Persoons,
le plan de décolonisation de l’espace public, coordonné
par urban.brussels, prévoit ainsi quatorze actions concrètes
(cartographie, toponymie, débat public...) menées avec un
comité associatif, scientifique et institutionnel.

Enfin, nous avons veillé à une participation effective des
personnes concernées à toutes les étapes de l’action régionale,
notamment par l'intermédiaire des associations représentées au
sein du Conseil consultatif bruxellois pour l’élimination du
racisme.

1337 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).- Zodra
de camera's stoppen met draaien, is er geen politieke wil meer te
bespeuren op het vlak van racismebestrijding en dekolonisatie.

Tijdens de hoogdagen van Black Lives Matter zei de N-VA dat
de koninklijke familie haar excuses moest aanbieden voor de
kolonisatie. Er waren zelfs rechtse politici die knielden tegen
racisme. Toen de media-aandacht ging liggen, verdween die
politieke wil weer. Zo'n houding is onaanvaardbaar.

Als politici geen rekening houden met de problemen waarmee
mensen dagelijks worden geconfronteerd, moeten ze niet
verbaasd zijn als dictatoriale regimes daar munt uit proberen te
slaan.

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Sur la question du racisme,
et surtout de la décolonisation, je dénonce ce que j'appelle la «
 volonté politique liée aux caméras », qui fait que dès que les
caméras sont éteintes le sujet semble oublié.

Je me rappelle que dans la foulée du mouvement Black Lives
Matter, la N-VA avait dit que la famille royale et l’État belge
devaient présenter leurs excuses pour la colonisation. À l'époque,
des membres de familles politiques de droite avaient posé
le genou à terre, mais dès que les caméras se sont éteintes,
leur volonté politique s'est évaporée. J'aimerais dénoncer cette
attitude inacceptable. Dès lors que plusieurs milliers de nos
concitoyens sont descendus dans la rue pour dénoncer le racisme
structurel et systémique, il faut respecter les engagements pris à
cette occasion.
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Pour vous citer une anecdote. Il fut un temps où Mouammar
Khadafi s'intéressait à la diaspora africaine. Pourquoi ? Parce
qu'il avait trouvé un moyen de l'aider et de diffuser son idéologie
auprès d'elle grâce à son argent. Quand on ne prend pas en
considération les difficultés des gens au quotidien, il ne faut pas
s'étonner que des régimes dictatoriaux s'y intéressent !

1339

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER OLIVER
RITTWEGER DE MOOR

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. OLIVER
RITTWEGER DE MOOR

1339 aan mevrouw Elke Van den Brandt, minister van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Mobiliteit,
Openbare Werken en Verkeersveiligheid,

à Mme Elke Van den Brandt, ministre du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargée de la Mobilité, des
Travaux publics et de la Sécurité routière,

1339 betreffende het openbaar onderzoek voor de nieuwe tramlijn
 15.

concernant l’enquête publique de la nouvelle ligne de tram
 15.

1341 De heer Oliver Rittweger de Moor (PTB) (in het Frans).- De
problemen met de nieuwe metrolijn maken de aanleg van nieuwe
bovengrondse tram- en busverbindingen des te belangrijker.
Toch roept de nieuwe tramlijn 15 veel weerstand op omdat
de omwonenden niet zijn ingelicht. De gemeente Sint-Jans-
Molenbeek verzet zich omdat de lijn te veel negatieve effecten
heeft voor de omliggende wijken. Zo verdwijnen er tientallen
parkeerplaatsen in de Maritiemwijk.

Wanneer komt er overleg met de dienst Mobiliteit van de
gemeente?

Wanneer houdt Brussel Mobiliteit eindelijk rekening met de
bezorgdheden van de betrokken partijen?

Volgens het oorspronkelijke plan zou de tram over de site van
Thurn & Taxis rijden en zelfs deels door vastgoedontwikkelaar
Nextensa worden betaald. Waarom is dat gewijzigd? De PTB
vraagt om het oorspronkelijke plan uit te voeren, maar zelfs
dan hebben zulke omvangrijke werken voor een traject van 2
 km weinig zin. Kunt u garanderen dat de verlenging van lijn
 15 tot minstens het Centraal Station aan de ene kant en het
Universitair Verplegingscentrum Brugmann aan de andere kant
technisch haalbaar is?

(Applaus bij de PTB en de PVDA)

M. Oliver Rittweger de Moor (PTB).- Monsieur le Ministre, le
fiasco du métro 3 rend d'autant plus indispensable la construction
de nouvelles lignes de bus et de tram en surface. Pourtant, la
nouvelle ligne de tram 15, au lieu de susciter l'enthousiasme et
l'adhésion, soulève de nombreuses questions et objections.

Pourquoi ? Parce qu'une fois de plus, il n'y a eu aucune
information publique des riverains concernés par la version
définitive du projet. Depuis plus d'un an, le service de la mobilité
de la commune de Molenbeek-Saint-Jean s'oppose au projet
Picard, en raison de toutes les répercussions sur les habitants du
quartier de la Gare maritime : report du trafic de transit, incidence
sur la sécurité aux abords des crèches et écoles du quartier,
ou encore suppression de dizaines et de dizaines de places de
stationnement, alors que le quartier en manque déjà cruellement.

Quand une véritable concertation aura-t-elle lieu avec le service
de la mobilité de la commune de Molenbeek-Saint-Jean ?

Quand Bruxelles Mobilité tiendra-t-elle compte des inquiétudes
légitimes exprimées par les principaux acteurs concernés ?

Initialement, cette ligne de tram devait traverser le site de
Tour & Taxis et même être partiellement financée par le grand
promoteur immobilier Nextensa. Pourquoi avoir tout modifié ?
Nous demandons de revenir à ce tracé initial, qui convenait à tout
le monde, et nous avons l'impression que ce promoteur a, une
fois de plus, obtenu gain de cause, après avoir racheté le site de
Tour & Taxis pour une bouchée de pain.

Même si nous devions revenir au tracé initial - comme nous le
demandons -, un tel chantier pour un tronçon de seulement deux
kilomètres ne présente aucun intérêt. Pouvez-vous garantir la
faisabilité technique du prolongement de la ligne 15, au moins
jusqu'à la gare Centrale dans un sens, jusqu'à l'hôpital Brugmann
de l'autre ?

(Applaudissements sur les bancs du PTB et du PVDA)
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1345 De heer Alain Maron, minister (in het Frans).- Ik geef u het
antwoord van minister Van den Brandt.

Er wordt al lang uitgekeken naar tramlijn 15. Momenteel loopt
een openbaar onderzoek naar een eerste deel van 2 km tussen
Thurn & Taxis en het Noordstation.

In een eerste fase wordt de lijn verlengd tot Brussel-Centraal en
aangesloten op de rest van het netwerk in zuidoostelijke richting.

Uiteraard blijft de mogelijkheid voor een verlenging in
noordwestelijke richting bestaan. Tien jaar geleden is
overwogen om de tramlijn over de site van Thurn & Taxis te
leggen, maar de regering gaf de voorkeur aan een traject over
de Picardstraat. Dat zal een positieve invloed hebben op de
openbare ruimte, de verkeersveiligheid en de handelsactiviteiten
in de omgeving.

Er vond overleg plaats over vrijwillige manieren om de
verdwenen parkeerplaatsen te compenseren. Daarover moet de
volgende regering beslissen.

De gemeente Sint-Jans-Molenbeek was altijd betrokken bij de
uitwerking van de plannen en de technische vergaderingen.
Het overleg is echter nog niet afgerond. Het openbaar
onderzoek loopt nog en de betrokken gemeenten kunnen in
dat kader een officieel advies uitbrengen. Vervolgens moet de
overlegcommissie zich uitspreken.

M. Alain Maron, ministre.- Je me contenterai de lire la réponse
de la ministre Van den Brandt, ce dont vous voudrez bien
m'excuser.

C'est un projet auquel je tiens énormément. La ligne diagonale
reliant le nord-ouest et le sud-est de Bruxelles est attendue depuis
longtemps. Le tronçon actuellement soumis à enquête publique
entre Tour & Taxis et la gare du Nord n'est qu'une première
amorce de deux kilomètres de cette future ligne diagonale.

Dans une première phase, la ligne 15 sera donc prolongée jusqu'à
la gare Centrale et raccordée au reste du réseau jusqu'au sud-est,
par exemple via la tramification de la ligne 95, une ligne de bus
actuellement saturée.

La possibilité de prolonger davantage la ligne de l'autre côté, au
nord-ouest, au-delà de Belgica, reste évidemment ouverte. Par le
passé, il y a plus de dix ans, un tracé traversant le site de Tour &
Taxis avait été envisagé, mais le gouvernement actuel a préféré
un tracé passant par la rue Picard, pour des raisons de desserte
et d'intégration dans le tissu urbain. La rue Picard se situe en
outre dans le prolongement de la passerelle prévue également
pour accueillir le tram.

Le projet aura d'importantes retombées positives en matière de
qualité de l'espace public, mais aussi de sécurité routière, y
compris a priori pour le tissu commercial de la zone.

Des discussions ont été menées concernant les possibilités de
compenser de façon volontariste les places de stationnement sur
le site de Tour & Taxis. Des décisions en ce sens devront être
prises par un futur gouvernement. Je suis moi-même consciente
de l'importance de cette compensation pour la commune de
Molenbeek-Saint-Jean.

Cette dernière a toujours été associée au développement du
projet au sein du comité d'accompagnement et lors de réunions
plus techniques. La concertation n'est évidemment pas encore
arrivée à son terme ; l'enquête publique est en cours et, dans
ce cadre, toutes les communes concernées pourront remettre un
avis officiel. Outre Molenbeek-Saint-Jean, la Ville de Bruxelles,
Schaerbeek, Jette, Saint-Josse-ten-Noode et, éventuellement,
Koekelberg et Ganshoren sont dans le cas.

La commission de concertation, dans laquelle ni Bruxelles
Mobilité ni la STIB ne seront représentées, ainsi que
le fonctionnaire délégué d'urban.brussels, pourront ensuite
s'appuyer sur ces avis pour se prononcer.

1347 De heer Oliver Rittweger de Moor (PTB) (in het Frans).-
Er worden 180 parkeerplaatsen vervangen door evenveel
bomen. Zo krijgen mensen een afkeer van natuur. De dienst
Mobiliteit van Sint-Jans-Molenbeek kreeg nooit reactie op zijn
opmerkingen over de negatieve gevolgen.

M. Oliver Rittweger de Moor (PTB).- Il est question de 180
places de parking et de 180 arbres à planter. C'est le meilleur
moyen de dégoûter les gens de l'environnement ! Le service
de la mobilité de la commune de Molenbeek-Saint-Jean a émis
toute une série de critiques qui n'ont jamais trouvé réponse. Elles
concernaient le report de trafic, l'impact sur les lignes de bus déjà
engorgées, la mise en danger de la sécurité des enfants dans les
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Opnieuw wordt de rode loper uitgerold voor een
vastgoedontwikkelaar. Na het huisvestingsbeleid controleert die
sector nu ook het mobiliteitsbeleid. Waar eindigt dat?

(Applaus bij de PTB)

crèches et les écoles du quartier Maritime. C'est la commune qui
le dit, je lui fais confiance.

De nouveau, j'ai l'impression que l'on a déroulé le tapis rouge
devant le promoteur immobilier. Ces acteurs contrôlent déjà la
politique du logement, vont-ils maintenant décider de la politique
de mobilité ? Où cela s'arrêtera-t-il ?

(Applaudissements sur les bancs du PTB)

1351 - De plenaire vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement wordt geschorst om 16.13 uur.

- La séance plénière du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale est suspendue à 16h13.

2609 - La séance plénière du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale est reprise à 18h35.

- De plenaire vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement wordt hervat om 18.35 uur.

2611 EERBETOON HOMMAGE

2611 De voorzitter.-  Verscheidene parlementsleden wensen eer te
betuigen aan Fabian, die in het Elisabethpark omkwam.

Ik stel voor om een minuut stilte te houden.

(De vergadering neemt een minuut stilte in acht)

M. le président.-  Chers collègues, beaucoup d'entre vous ont
souhaité rendre hommage au jeune Fabian, tué dans le parc
Élisabeth.

Je vous propose d'observer une minute de silence.

(L'assemblée se lève et observe une minute de silence)

2619 NAAMSTEMMINGEN VOTES NOMINATIFS

2619 A-58 A-58

2619 Ontwerp van ordonnantie houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 31 januari 2025 tussen de
federale staat, het Waals Gewest, het Vlaams Gewest,
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de Duitstalige

Gemeenschap houdende de creatie van een elektronisch
platform inzake de gecombineerde verblijfsaanvraagprocedure

met het oog op de tewerkstelling van buitenlandse
werknemers, de aanvraagprocedure voor buitenlandse

werknemers en zelfstandigen en in het kader van de
coördinatie van het beleid inzake de tewerkstelling en het

verblijf van buitenlandse werknemers en zelfstandigen

UITSLAG VAN DE STEMMING 1

80 aanwezig

79 ja

1 neen

Projet d’ordonnance portant assentiment à l'accord
de coopération du 31 janvier 2025 entre l'État fédéral,
la Région wallonne, la Région flamande, la Région de
Bruxelles-Capitale et la Communauté germanophone

portant la création d'une plateforme électronique dans
le cadre de la procédure de demande unique de séjour à
des fins d'emploi des travailleurs salariés étrangers, la

procédure de demande pour les travailleurs salariés et les
travailleurs indépendants étrangers et dans le cadre de la

coordination de la politique relative à l'emploi et au séjour des
travailleurs salariés et des travailleurs indépendants étrangers

RÉSULTAT DU VOTE 1

80 présents

79 oui

1 non

2619 De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het ontwerp
van ordonnantie aan. Het zal ter bekrachtiging aan de regering
worden voorgelegd.

M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte le projet
d’ordonnance qui sera soumis à la sanction du gouvernement.

2625 A-83 A-83
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2625 Ontwerp van ordonnantie houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 10 januari 2024 tussen de federale

staat, het Vlaams Gewest, het Waals Gewest en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot de toewijzing en

de verdeling van het bedrag dat is vastgelegd in artikel
 2 van de beslissing van het Comité van Ministers van de

Belgisch-Luxemburgse Economische Unie (BLEU) van 14
 december 2001, zoals gewijzigd bij de beslissing van het
Comité van Ministers van de BLEU van 31 augustus 2021

UITSLAG VAN DE STEMMING 2

80 aanwezig

80 ja

Projet d’ordonnance portant assentiment à l’accord de
coopération du 10 janvier 2024 entre l’État fédéral, la
Région flamande, la Région wallonne et la Région de

Bruxelles-Capitale concernant l’attribution et la répartition
du montant fixé à l’article 2 de la décision du Comité des
Ministres de l’Union Économique belgo-luxembourgeoise
(UEBL) du 14 décembre 2001, telle que modifiée par la

décision du Comité des Ministres de l’UEBL du 31 août 2021

RÉSULTAT DU VOTE 2

80 présents

80 oui

2625 De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het ontwerp
van ordonnantie aan. Het zal ter bekrachtiging aan de regering
worden voorgelegd.

M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte le projet
d’ordonnance qui sera soumis à la sanction du gouvernement.

2631 A-106 A-106

2631 Ontwerp van ordonnantie houdende goedkeuring
van de algemene rekening en eindregeling van de

begroting van de Haven van Brussel voor het jaar 2023

UITSLAG VAN DE STEMMING 3

81 aanwezig

36 ja

3 neen

42 onthoudingen

Projet d’ordonnance portant approbation
du compte général et règlement définitif du

budget du Port de Bruxelles pour l'année 2023

RÉSULTAT DU VOTE 3

81 présents

36 oui

3 non

42 abstentions

2631 De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het ontwerp
van ordonnantie aan. Het zal ter bekrachtiging aan de regering
worden voorgelegd.

M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte le projet
d’ordonnance qui sera soumis à la sanction du gouvernement.

2637 A-107 A-107

2637 Ontwerp van ordonnantie houdende goedkeuring van de
algemene rekening en eindregeling van de begroting van

het gewestelijk Agentschap voor Netheid voor het jaar 2023

UITSLAG VAN DE STEMMING 4

81 aanwezig

36 ja

21 neen

24 onthoudingen

Projet d’ordonnance portant approbation du compte
général et règlement définitif du budget de l'Agence

régionale pour la propreté pour l'année 2023

RÉSULTAT DU VOTE 4

81 présents

36 oui

21 non

24 abstentions
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2637 De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het ontwerp
van ordonnantie aan. Het zal ter bekrachtiging aan de regering
worden voorgelegd.

M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte le projet
d’ordonnance qui sera soumis à la sanction du gouvernement.

2643 A-108 A-108

2643 Ontwerp van ordonnantie houdende goedkeuring
van de algemene rekening en eindregeling van de

begroting van Leefmilieu Brussel voor het jaar 2023

UITSLAG VAN DE STEMMING 5

81 aanwezig

36 ja

21 neen

24 onthoudingen

Projet d’ordonnance portant approbation du
compte général et règlement définitif du budget
de Bruxelles Environnement pour l'année 2023

RÉSULTAT DU VOTE 5

81 présents

36 oui

21 non

24 abstentions

2643 De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het ontwerp
van ordonnantie aan. Het zal ter bekrachtiging aan de regering
worden voorgelegd.

M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte le projet
d’ordonnance qui sera soumis à la sanction du gouvernement.

2647 De vergadering is gesloten.

Beste collega’s, ik ben zo vrij uw aandacht te vestigen op het feit
dat een plenaire vergadering van het Parlement zal plaatsvinden
komende donderdag 19 juni, met het oog op de bespreking en de
stemming van de ontwerpen van financieordonnantie houdende
opening van voorlopige kredieten voor de maanden juli, augustus
en september 2025.

Het Uitgebreid Bureau dat op woensdag 18 juni 2025 zal
vergaderen, zal het tijdschema ervan bepalen.

-  De plenaire vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement wordt gesloten om 18.42 uur.

La séance est close.

Chers collègues, je me permets d’attirer votre attention sur le
fait qu’une séance plénière du Parlement aura lieu le jeudi 19
 juin prochain, en vue de la discussion et du vote des projets
d’ordonnance de finances ouvrant des crédits provisoires pour
les mois de juillet, d'août et de septembre 2025.

Le Bureau élargi qui se réunira le mercredi 18 juin 2025 en fixera
l’horaire.

- La séance plénière du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale est levée à 18h42.
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DETAIL VAN DE NAAMSTEMMINGEN / DÉTAIL DES VOTES NOMINATIFS 

 

STEMMING 1 / VOTE 1 

  

Ja 79 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Loubna Azghoud, Latifa Aît Baala, Abdourahmane Baldé, 

Clémentine Barzin, Bruno Bauwens, Imane Belguenani, Sofia Bennani, Stijn Bex, Jan Busselen, 

Kristela Bytyci, Martin Casier, Angelina Chan, Marie Cruysmans, Aurélie Czekalski, Francis Dagrin, 

Benjamin Dalle, Octave Daube, Christophe De Beukelaer, Françoise De Smedt, Alain Deneef, Mihaela 

Drozd, Ibrahim Dönmez, Najima El Arbaoui, Hanina El Hamamouchi, Ilyas El Omari, Nadia El Yousfi, 

Isabelle Emmery, Marc-Jean Ghyssels, Aline Godfrin, Celia Groothedde, Sonja Hoylaerts, Jamal 

Ikazban, Hasan Koyuncu, Sadik Köksal, Fadila Laanan, Ahmed Laaouej, Mounir Laarissi, Karine 

Lalieux, Stéphanie Lange, Ismael Luahabi, Emile Luhahi, Fabian Maingain, Joëlle Maison, Bertin 

Mampaka Mankamba, Gisèle Mandaila, Danaé Michaux Maimone, Ilyas Mouani, Petya Obolensky, 

Hennan Oflu, Mohamed Ouriaghli, Amélie Pans, Patricia Parga Vega, John Pitseys, Martine Raets, 

Marisol Revelo Paredes, Olivier Rittweger de Moor, Françoise Schepmans, Pascal Smet, Kalvin 

Soiresse Njall, Lotte Stoops, Farida Tahar, Mehdi Talbi, Hicham Talhi, Sevket Temiz, Cécile Vainsel, 

Gaëtan Van Goidsenhoven, Mathias Vanden Borre, Gilles Verstraeten, Manon Vidal, Olivier Willocx, 

Yussuf Yildiz, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, Ariane de Lobkowicz, Ludivine de 

Magnanville Esteve, Jonathan de Patoul. 

Neen 1 Non 

Bob De Brabandere. 
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STEMMING 2 / VOTE 2 

 

Ja 80 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Loubna Azghoud, Latifa Aît Baala, Abdourahmane Baldé, 

Clémentine Barzin, Bruno Bauwens, Imane Belguenani, Sofia Bennani, Stijn Bex, Jan Busselen, 

Kristela Bytyci, Martin Casier, Angelina Chan, Marie Cruysmans, Aurélie Czekalski, Francis Dagrin, 

Benjamin Dalle, Octave Daube, Christophe De Beukelaer, Bob De Brabandere, Françoise De Smedt, 

Alain Deneef, Mihaela Drozd, Ibrahim Dönmez, Najima El Arbaoui, Hanina El Hamamouchi, Ilyas El 

Omari, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Marc-Jean Ghyssels, Aline Godfrin, Celia Groothedde, 

Sonja Hoylaerts, Jamal Ikazban, Hasan Koyuncu, Sadik Köksal, Fadila Laanan, Ahmed Laaouej, 

Mounir Laarissi, Karine Lalieux, Stéphanie Lange, Ismael Luahabi, Emile Luhahi, Fabian Maingain, 

Joëlle Maison, Bertin Mampaka Mankamba, Gisèle Mandaila, Danaé Michaux Maimone, Ilyas Mouani, 

Petya Obolensky, Hennan Oflu, Mohamed Ouriaghli, Amélie Pans, Patricia Parga Vega, John Pitseys, 

Martine Raets, Marisol Revelo Paredes, Olivier Rittweger de Moor, Françoise Schepmans, Pascal Smet, 

Kalvin Soiresse Njall, Lotte Stoops, Farida Tahar, Mehdi Talbi, Hicham Talhi, Sevket Temiz, Cécile 

Vainsel, Gaëtan Van Goidsenhoven, Mathias Vanden Borre, Gilles Verstraeten, Manon Vidal, Olivier 

Willocx, Yussuf Yildiz, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, Ariane de Lobkowicz, Ludivine de 

Magnanville Esteve, Jonathan de Patoul. 
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STEMMING 3/ VOTE 3 

  

Ja 36 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Latifa Aît Baala, Imane Belguenani, Stijn Bex, Martin 

Casier, Ibrahim Dönmez, Najima El Arbaoui, Ilyas El Omari, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Marc-

Jean Ghyssels, Celia Groothedde, Jamal Ikazban, Hasan Koyuncu, Fadila Laanan, Ahmed Laaouej, 

Mounir Laarissi, Karine Lalieux, Emile Luhahi, Joëlle Maison, Gisèle Mandaila, Ilyas Mouani, 

Mohamed Ouriaghli, John Pitseys, Martine Raets, Pascal Smet, Kalvin Soiresse Njall, Lotte Stoops, 

Farida Tahar, Hicham Talhi, Sevket Temiz, Cécile Vainsel, Yussuf Yildiz, Jonathan de Patoul. 

Neen 3 Non 

Bob De Brabandere, Mathias Vanden Borre, Gilles Verstraeten. 

Onthoudingen 42 Abstentions 

Loubna Azghoud, Abdourahmane Baldé, Clémentine Barzin, Bruno Bauwens, Sofia Bennani, Jan 

Busselen, Kristela Bytyci, Angelina Chan, Marie Cruysmans, Aurélie Czekalski, Francis Dagrin, 

Benjamin Dalle, Octave Daube, Christophe De Beukelaer, Françoise De Smedt, Alain Deneef, Elhadj 

Moussa Diallo, Mihaela Drozd, Hanina El Hamamouchi, Aline Godfrin, Sonja Hoylaerts, Sadik Köksal, 

Stéphanie Lange, Ismael Luahabi, Fabian Maingain, Bertin Mampaka Mankamba, Danaé Michaux 

Maimone, Petya Obolensky, Hennan Oflu, Amélie Pans, Patricia Parga Vega, Marisol Revelo Paredes, 

Olivier Rittweger de Moor, Françoise Schepmans, Mehdi Talbi, Gaëtan Van Goidsenhoven, Manon 

Vidal, Olivier Willocx, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, Ariane de Lobkowicz, Ludivine de 

Magnanville Esteve. 
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STEMMING 4 / VOTE 4 

  

Ja 36 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Latifa Aît Baala, Imane Belguenani, Stijn Bex, Martin 

Casier, Ibrahim Dönmez, Najima El Arbaoui, Ilyas El Omari, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Marc-

Jean Ghyssels, Celia Groothedde, Jamal Ikazban, Hasan Koyuncu, Fadila Laanan, Ahmed Laaouej, 

Mounir Laarissi, Karine Lalieux, Emile Luhahi, Joëlle Maison, Gisèle Mandaila, Ilyas Mouani, 

Mohamed Ouriaghli, John Pitseys, Martine Raets, Pascal Smet, Kalvin Soiresse Njall, Lotte Stoops, 

Farida Tahar, Hicham Talhi, Sevket Temiz, Cécile Vainsel, Yussuf Yildiz, Jonathan de Patoul. 

Neen 21 Non 

Loubna Azghoud, Clémentine Barzin, Kristela Bytyci, Angelina Chan, Aurélie Czekalski, Bob De 

Brabandere, Aline Godfrin, Sadik Köksal, Ismael Luahabi, Bertin Mampaka Mankamba, Hennan Oflu, 

Amélie Pans, Françoise Schepmans, Gaëtan Van Goidsenhoven, Mathias Vanden Borre, Gilles 

Verstraeten, Olivier Willocx, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, Ariane de Lobkowicz, 

Ludivine de Magnanville Esteve. 

Onthoudingen 24 Abstentions 

Abdourahmane Baldé, Bruno Bauwens, Sofia Bennani, Jan Busselen, Marie Cruysmans, Francis 

Dagrin, Benjamin Dalle, Octave Daube, Christophe De Beukelaer, Françoise De Smedt, Alain Deneef, 

Elhadj Moussa Diallo, Mihaela Drozd, Hanina El Hamamouchi, Sonja Hoylaerts, Stéphanie Lange, 

Fabian Maingain, Danaé Michaux Maimone, Petya Obolensky, Patricia Parga Vega, Marisol Revelo 

Paredes, Olivier Rittweger de Moor, Mehdi Talbi, Manon Vidal. 
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STEMMING 5 / VOTE 5 

  

Ja 36 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Latifa Aît Baala, Imane Belguenani, Stijn Bex, Martin 

Casier, Ibrahim Dönmez, Najima El Arbaoui, Ilyas El Omari, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Marc-

Jean Ghyssels, Celia Groothedde, Jamal Ikazban, Hasan Koyuncu, Fadila Laanan, Ahmed Laaouej, 

Mounir Laarissi, Karine Lalieux, Emile Luhahi, Joëlle Maison, Gisèle Mandaila, Ilyas Mouani, 

Mohamed Ouriaghli, John Pitseys, Martine Raets, Pascal Smet, Kalvin Soiresse Njall, Lotte Stoops, 

Farida Tahar, Hicham Talhi, Sevket Temiz, Cécile Vainsel, Yussuf Yildiz, Jonathan de Patoul. 

Neen 21 Non 

Loubna Azghoud, Clémentine Barzin, Kristela Bytyci, Angelina Chan, Aurélie Czekalski, Bob De 

Brabandere, Aline Godfrin, Sadik Köksal, Ismael Luahabi, Bertin Mampaka Mankamba, Hennan Oflu, 

Amélie Pans, Françoise Schepmans, Gaëtan Van Goidsenhoven, Mathias Vanden Borre, Gilles 

Verstraeten, Olivier Willocx, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, Ariane de Lobkowicz, 

Ludivine de Magnanville Esteve. 

Onthoudingen 24 Abstentions 

Abdourahmane Baldé, Bruno Bauwens, Sofia Bennani, Jan Busselen, Marie Cruysmans, Francis 

Dagrin, Benjamin Dalle, Octave Daube, Christophe De Beukelaer, Françoise De Smedt, Alain Deneef, 

Elhadj Moussa Diallo, Mihaela Drozd, Hanina El Hamamouchi, Sonja Hoylaerts, Stéphanie Lange, 

Fabian Maingain, Danaé Michaux Maimone, Petya Obolensky, Patricia Parga Vega, Marisol Revelo 

Paredes, Olivier Rittweger de Moor, Mehdi Talbi, Manon Vidal. 
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